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(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 290/2012
av den 30 mars 2012

om indring av kommissionens férordning (EU) nr 1178/2011 om tekniska krav och administrativa
forfaranden avseende flygbesittningar inom den civila luftfarten i enlighet med Europaparlamentets
och rddets férordning (EG) nr 216/2008

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 216/2008 av den 20 februari 2008 om faststillande
av gemensamma bestimmelser pd det civila luftfartsomradet
och inrittande av en europeisk byrd for luftfartssikerhet, och
om upphivande av radets direktiv 91/670/EEG, forordning (EG)
nr 1592/2002 och direktiv 2004/36/EG (), sdrskilt artiklarna
7.6, 8.5 och 10.5, och

av foljande skal:

1

G)

I kommissionens forordning (EU) nr 1178/2011 (%) fast-
stills detaljerade regler for vissa flygcertifikat och for
omvandling av nationella flygcertifikat och nationella cer-
tifikat for flygmaskinister till flygcertifikat, samt villkoren
for godkinnande av certifikat frén tredjelinder. Regler f6r
piloters medicinska intyg, villkoren for omvandling av
nationella medicinska intyg och for certifiering av flygla-
kare anges ocksd i den forordningen. Dessutom innehal-
ler férordning (EU) nr 1178/2011 bestimmelser om ka-
binbesittningens medicinska lamplighet.

Enligt forordning (EG) nr 216/2008 ska pilotutbildnings-
organisationer och flygmedicinska centrum inneha god-
kidnnande. Godkdnnandet ska utfirdas under forutsitt-
ning att vissa tekniska och administrativa krav uppfylls.
Det bor ddrfor faststillas regler for sddana organisationers
administration och ledningssystem.

Utbildningshjilpmedel for flygsimulering som anvinds
for utbildning, testning och kontroll ska certifieras

() EUT L 79, 13.3.2008, s. 1.
() EUT L 311, 25.11.2011, s. 1.

utgdende fran en rad tekniska krav. Dessa tekniska krav
och administrativa forfaranden bor dirfor faststillas.

Enligt forordning (EG) nr 216/2008 ska kabinbesitt-
ningen vara fortsatt frisk och kompetent for att utova
de sikerhetsuppgifter som de tilldelats. De som ar enga-
gerade i kommersiell trafik ska inneha ett intyg enligt vad
som inledningsvis anges i bilaga III kapitel O punkt d i
OPS 1.1005 enligt rddets férordning (EEG) nr 3922/91
av den 16 december 1991 om harmonisering av tekniska
krav och administrativa forfaranden inom omrédet civil
luftfart (). Regler for kabinbesittningens kvalifikationer
och tillhorande intyg bor darfor fastsillas.

[ forordning (EU) nr 1178/2011 faststills inte de beho-
riga myndigheternas tillsynsformaga. Genom den har for-
ordningen dndras dirfor férordning (EU) nr 1178/2011
for att omfatta behoriga myndigheters och organisatio-
ners administration och ledningssystem. I enlighet med
forordning (EG) nr 216/2008 ska dven regler for ett
informationsndtverk mellan medlemsstaterna, kommis-
sionen och byran ingd i férordning (EU) nr 1178/2011.

Det ar nodvindigt att ge flygindustrin och medlemssta-
ternas forvaltningar tillrckligt med tid for att anpassa sig
till detta nya regelverk samt under vissa villkor validera
giltigheten for certifikat, inklusive intyg om sdkerhets-
utbildning, som har utfirdats innan denna forordning
borjar gilla.

For att sdkerstilla en smidig 6vergdng och en hog niva
for flygsikerheten i civil luftfart i unionen bor inférande-
atgirderna motsvara hogsta nivén i friga om utbildning
av besdttningar med hinsyn till basta praxis samt veten-
skapliga och tekniska framsteg. Hansyn bor dirfor tas till
radets forordning (EEG) nr 3922/91 samt till tekniska
krav och administrativa forfaranden som Internationella

() EGT L 373, 31.12.1991, s. 4.
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civila luftfartsorganisationen (nedan kallad Icao) och de
samverkande europeiska luftfartsmyndigheterna har enats
om fram till den 30 juni 2009 samt den befintliga lags-
tiftningen som hanfor sig till vissa nationella forhallan-
den.

Forordning (EU) nr 1178/2011 bor darfor dndras i en-
lighet med detta.

De é&tgirder som faststills i bilaga III till férordning (EEG)
nr 3922/91 for intyg avseende sikerhetsutbildning av
kabinbesittningen utgdr i enlighet med artikel 69.3 i for-
ordning (EG) nr 216/2008. De atgarder som antas ge-
nom denna forordning ska betraktas som motsvarande
atgdrder.

(10)  Europeiska byrdn for luftfartssikerhet (nedan kallad by-

rdn) har utarbetat utkast till tillimpningsforeskrifter och
overlimnat dessa till kommissionen i form av ett ytt-
rande i enlighet med artikel 19.1 i forordning (EG) nr
216/2008.

(11)  De atgarder som foreskrivs i denna forordning ar for-

enliga med yttrandet fran den kommitté som inréttats
enligt artikel 65 i forordning (EG) nr 216/2008.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kommissionens foérordning (EU) nr 11782011 ska dndras pé
foljande sitt:

1.

I artikel 1 ska foljande punkter laggas till:

”6. villkoren for att utfirda, behdlla, dndra, begrinsa, tillfal-
ligt upphéva eller dterkalla kabinbesittningsintyg samt
rattigheterna och skyldigheterna for innehavarna av dessa

intyg.

7. villkoren for att utfirda, behélla, dndra, begrinsa, tillfil-
ligt upphéva eller aterkalla godkdnnanden for pilotutbild-
ningsorganisationer och flygmedicinska centrum som
medverkar i kvalificering och flygmedicinsk undersok-
ning av personal inom civil luftfart.

8. kraven for certifiering av utbildningshjidlpmedel for flyg-
simulering och av de organisationer som hanterar och
anvinder sddana hjilpmedel.

9. de krav som medlemsstaterna, byran och organisatio-
nerna maste uppfylla i friga om administration och led-
ningssystem, i enlighet med de regler som avses i punk-
terna 1 till 8.

2. T artikel 2 ska foljande punkter 11, 12 och 13 laggas till:

”11. kabinbesittningsmedlem: besdttningsmedlem med er-
forderlig kompetens, som inte tillhor flygbesittningen
eller den tekniska besdttningen, som av en operator
utsetts till uppgifter som hanger samman med passage-
rar- och flygsdkerhet under flygning,

12. flygande personal: flygbesittning och kabinbesittning,

13. JAR-forenligt certifikat, godkdnnande eller organisation:
i de gemensamma luftfartsbestimmelserna: certifikat el-
ler godkdnnanden som utfirdats eller organisationer
som certifierats, godkénts, registrerats eller erkants, i
enlighet med nationell lagstiftning som dterspeglar
JAR och forfaranden, av en medlemsstat som har ge-
nomfort relevant JAR och som har rekommenderats for
omsesidigt erkinnande inom de gemensamma luftfarts-
myndigheternas system for en sddan JAR.

3. Artikel 4.1 ska dndras pd foljande sitt:

— Orden "den 8 april 2012” ska ersittas med “den dag dé
denna forordning bérjar gélla”.

— Orden "den 8 april 2017” ska ersittas med “den 8 april
2018”.

. Foljande artiklar 10a, 10b och 10c ska inféras:

"Artikel 10a

Pilotutbildningsorganisationer

1.  Pilotutbildningsorganisationer ska vara i Overensstim-
melse med de tekniska krav och administrativa forfaranden
som anges i bilagorna VI och VII och ska inneha godkin-
nande.

2. Pilotutbildningsorganisationer som innehar godkannan-
den som dr JAR-forenliga och som utfirdats eller erkints av
en medlemsstat innan denna forordning borjar gilla ska
anses inneha godkdnnande utfirdat i enlighet med denna
forordning.

I sddana fall ska organisationens befogenheter begrinsas till
de befogenheter som omfattas av det godkdnnande som
medlemsstaten utfirdat.

Utan att det paverkar artikel 2 ska pilotutbildningsorganisa-
tioner senast den 8 april 2014 anpassa sina ledningssystem,
utbildningsprogram, forfaranden och manualer sd att de ar
forenliga med bilaga VIL

3. JAR-forenliga utbildningsorganisationer som har regi-
strerats i en medlemsstat innan denna forordning borjar gilla
ska tillatas tillhandahalla utbildning for privatflygarcertifikat
enligt JAR (PPL).
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4. Medlemsstaterna ska senast den 8 april 2017 ersitta de
godkinnanden som avses i forsta stycket i punkt 2 med
godkdnnanden enligt det format som anges i bilaga VI.

Artikel 10b

Utbildningshjilpmedel for flygsimulering

1. Utbildningshjidlpmedel for flygsimulering som anvinds
for utbildning, testning och kontroll av piloter, med undan-
tag for utbildningshjdlpmedel under utveckling som anvinds
for flygtestutbildning, ska Gverensstimma med de tekniska
krav och administrativa forfaranden som anges i bilagorna VI
och VII och ska vara kvalificerade.

2. JAR-forenliga kvalificeringscertifikat for utbildnings-
hjalpmedel for flygsimulering som utfirdats eller erkénts in-
nan denna férordning borjar gilla ska anses ha utfirdats i
enlighet med denna férordning.

3. Medlemsstaterna ska senast den 8 april 2017 ersitta de
certifikat som avses i punkt 2 med kvalificeringscertifikat
enligt det format som anges i bilaga VI

Artikel 10c

Flygmedicinska centrum

1.  Flygmedicinska centrum ska uppfylla de tekniska krav
och administrativa forfaranden som anges i bilagorna VI och
VII och ska certifieras.

2. JAR-forenliga godkidnnanden av flygmedicinska cent-
rum som utfirdats eller erkints av en medlemsstat innan
denna férordning borjar gilla ska anses ha utfirdats i enlig-
het med denna férordning.

Flygmedicinska centrum ska senast den 8 april 2014 anpassa
sina ledningssystem, utbildningsprogram, férfaranden och
manualer sd att de Gverensstimmer med bilaga VIL

3. Medlemsstaterna ska senast den 8 april 2017 ersitta de
godkinnanden av flygmedicinska centrum som avses i punkt
2 forsta stycket med certifikat enligt det format som anges i
bilaga VL.

. Foljande artiklar 11a, 11b och 11c ska inféras:

"Artikel 11a

Kabinbesittningskvalifikationer och tillhgrande intyg

1. Kabinbesittningsmedlemmar som deltar i kommersiell
trafik med luftfartyg enligt artikel 4.1 b och 4.1 ¢ i férord-
ning (EG) nr 216/2008 ska vara kvalificerade och inneha

intyg om detta i enlighet med de tekniska krav och administ-
rativa forfaranden som faststills i bilagorna V och VI

2. Kabinbesittningsmedlemmar som vid tillimpningen av
denna férordning innehar ett intyg avseende sikerhetsutbild-
ning som har utfardats i enlighet med férordning (EEG) nr
3922/91 (nedan kallad EU-OPS)

a) ska anses folja denna férordning om de uppfyller till-
lampliga krav om utbildning, kontroll och aktuell erfaren-
het i EU-OPS, eller

b) om de inte uppfyller tillimpliga krav om utbildning,
kontroll och aktuell erfarenhet i EU-OPS, genomgé all
den utbildning och kontroll som krdvs innan de anses
folja denna férordning, eller

¢) om de inte har utfort kommersiell trafik med flygplan pa
mer 4n fem &r, genomga grundutbildningen och samman-
horande examination enligt bilaga V innan de anses folja
denna forordning.

3. De intyg avseende sikerhetsutbildning som har utfir-
dats enligt EU-OPS ska ersdttas med kabinbesittningsintyg i
det format som faststalls i bilaga VI senast den 8 april 2017.

4. Kabinbesittningsmedlemmar som deltar i kommersiell
trafik med helikopter vid tillimpningen av denna férordning

a) ska anses uppfylla grundutbildningskraven i bilaga V om
de uppfyller tillimpliga krav om utbildning, kontroll och
aktuell erfarenhet i de gemensamma luftfartsbestimmel-
serna (JAR) for kommersiella lufttransporter med helikop-
ter, eller

b) om de inte uppfyller tillimpliga krav om utbildning,
kontroll och aktuell erfarenhet i de gemensamma luft-
fartsbestimmelserna (JAR) for kommersiella lufttranspor-
ter med helikopter, ska de genomgd all relevant utbild-
ning och kontroll som krivs for att bedriva verksamhet
pa helikopter, fransett grundutbildningen, innan de anses
folja denna férordning, eller

¢) om de inte har utfort kommersiell trafik med helikopter i
mer 4n fem dr, ska de genomgd grundutbildningen och
sammanhorande examination enligt bilaga V innan de
anses f6lja denna forordning.

5. Utan att det paverkar artikel 2 ska kabinbesittnings-
intyg i det format som faststills i bilaga VI utfirdas till alla
kabinbesittningsmedlemmar som deltar i kommersiell trafik
med helikopter senast den 8 april 2013.
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Artikel 11b

Tillsynsbefogenheter

1. Medlemsstaterna ska utse ett eller flera organ som be-
horig myndighet inom respektive medlemsstat, och tilldela
den de befogenheter och tillhérande ansvar som krivs for
certifiering och tillsyn av personer och organisationer som
omfattas av forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimp-
ningsforeskrifter.

2. Om en medlemsstat utser mer dn ett organ som be-
hérig myndighet ska

a) varje organs behorighetsomride klart definieras i frdga
om ansvar och geografiskt omréde,

b) samordning inrittas mellan dessa organ s att effektiv
tillsyn over alla organisationer och personer som omfattas
av forordning (EG) nr 216/2008 och dess genomf6rande-
bestimmelser garanteras inom ramen for organens re-
spektive behorighetsomraden.

3. Medlemsstaterna ska se till att den/de behoriga myn-
digheten/myndigheterna har tillrickliga resurser for att ga-
rantera tillsyn over alla personer och organisationer som
omfattas av deras tillsynsprogram, och édven tillrickliga re-
surser for att efterleva kraven i denna férordning.

4. Medlemsstaterna ska se till att den/de behoriga myn-
dighetens/myndigheternas personal inte utévar tillsynsverk-
samhet om det dr uppenbart att denna direkt eller indirekt
kan leda till intressekonflikter, i synnerhet i form av familje-
intressen eller ekonomiska intressen.

5. Personal som av den behoriga myndigheten bemyndi-
gats att utfora certifierings- och/eller tillsynsverksamhet ska
bemyndigas att minst utféra foljande uppgifter:

a) Granska dokumentation, uppgifter, forfaranden och annat
material som ber6r genomforandet av certifierings- och/
eller tillsynsverksamhet.

b) Gora kopior av eller utdrag ur sddan dokumentation och
sddana uppgifter, forfaranden och annat material.

¢) Begidra muntliga redogorelser pé plats.

d) Betrdda berorda lokaler, anliggningar eller transportme-

del.

¢) Genomféra revisioner, utredningar, granskningar, inspek-
tioner inbegripet rampinspektioner och oanmalda inspek-
tioner.

f) Vidta eller initiera verkstillighetsatgarder enligt vad som
ar lampligt.

6.  Uppgifterna enligt punkt 5 ska utforas i enlighet med
lagstiftningen i den ber6rda medlemsstaten.

Artikel 11c

Overgangsbestimmelser

For organisationer for vilka byrdn dr den behoriga myndig-
heten i enlighet med artikel 21.1b i forordning (EG) nr
216/2008 ska

a) medlemsstaterna senast den 8 april 2013 till byrdn over-
fora all dokumentation avseende tillsynen av dessa orga-
nisationer,

b) certifieringsforfaranden som inletts av en medlemsstat
fore den 8 april 2012 slutforas av den medlemsstaten i
samordning med byrdn. Byrdn ska Gverta allt ansvar som
behorig myndighet for sddana organisationer sd snart
certifikatet utfirdats av den berorda medlemsstaten.”

6. I artikel 12 ska foljande punkt laggas till:

"1b.  Genom undantag frin punkt 1 kan medlemsstaterna
besluta att inte tillimpa bestimmelserna i bilagorna I till IV
forran den 8 april 2013.”

7. 1 artikel 12.7 ska orden “punkterna 2 till 6” ersittas med
"punkterna 1b till 6,

8. Nya bilagor V, VI och VII, vars text anges i bilagan till denna
forordning, har lagts till.

Artikel 2

1. Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter
det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tid-
ning.

Den ska tillimpas frdn och med den 8 april 2012.

2. Genom undantag frin punkt 1 andra stycket kan med-
lemsstaterna besluta att inte tillimpa foljande bestimmelser:

a) Bilagorna V till VII forran den 8 april 2013.

b) Punkt ORA.GEN.200 a.3 i bilaga VII pd innehavare av ett
FSTD-kvalificeringscertifikat som inte dr godkdnda utbild-
ningsorganisationer och som inte innehar drifttillstdnd
(AOQ) forrdn den 8 april 2014.

¢) Bilagorna VI och VII pa icke JAR-forenliga godkdnda utbild-
ningsorganisationer och flygmedicinska centrum forrin den
8 april 2014.

d) Punkt CC.GEN.030 i bilaga V forrdan den 8 april 2015.

e) Bilaga V pa kabinbesittningsmedlemmar som deltar i kom-
mersiell trafik med helikopter forran den 8 april 2015.
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f) Bilagorna VI och VII pé utbildningsorganisationer som endast tillhandahaller utbildning for flygcertifikat
for latta flygplan, privatflygarcertifikat, ballongflygarcertifikat eller segelflygarcertifikat forrin den 8 april
2015.

g) Bilagorna VI och VII pd utbildningsorganisationer som tillhandahller utbildning f6r flygtestbehorigheter
i enlighet med punkt FCL.820 i bilaga I till forordning (EU) nr 1178/2011 forrdn den 8 april 2015.

3. Nir en medlemsstat anvinder sig av bestimmelserna i punkt 2 ska den meddela kommissionen och
byrdn. 1 detta meddelande ska skilen fér undantaget samt programmet fér genomforande med planerade
atgirder och tillhorande tidplan beskrivas.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater i enlighet
med fordragen.

Utfardad i Bryssel den 30 mars 2012.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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BILAGA
"BILAGA V

KVALIFICERING AV KABINBESATTNINGAR SOM DELTAR I KOMMERSIELL TRAFIK
[DEL-CC]
KAPITEL GEN
ALLMANNA KRAV
CC.GEN.001 Behorig myndighet

I denna del ska den behoriga myndigheten vara den myndighet som utses av den medlemsstat hos vilken en person
ansoker om utfirdande av ett kabinbesattningsintyg.

CC.GEN.005 Tillimpningsomride

I denna del faststills kraven for utfirdande av kabinbesattningsintyg samt villkoren for intygens giltighet och hur de ska
utnyttjas av innehavarna.

CC.GEN.015 Ansokan om ett kabinbesittningsintyg

Ansokan om kabinbesittningsintyg ska upprittas i sidan form och pa sddant sitt som har faststillts av den behoriga
myndigheten.

CC.GEN.020 Minimidlder

En sokande till ett kabinbesittningsintyg ska vara minst 18 dr gammal.

CC.GEN.025 Befogenheter och villkor

a) Innehavare av kabinbesittningsintyg fir utova befogenheter som kabinbesittningsmedlem pé luftfartyg som anvinds
inom kommersiella flygtransporter enligt artikel 4.1 b och 4.1 ¢ i forordning (EG) nr 216/2008.

b) Kabinbesittningsmedlemmar far endast utéva de befogenheter som anges under punkt a om de
1. innehar ett giltigt kabinbesittningsintyg enligt CC.CCA.105, och
2. uppfyller kraven i CC.GEN.030, CC.TRA.225 och de tillimpliga kraven i Del-MED.

CC.GEN.030 Dokument och dokumentation

For att uppfylla de tillimpliga kraven i CC.GEN.025 b ska varje innehavare forvara och pé begdran uppvisa kabinbesitt-
ningsintyget, listan 6ver och utbildnings- och kontrolldokumentation for hans/hennes kvalifikation(er) for luftfartygstyp
eller luftfartygsvariant, om inte den operat6r som tar hans/hennes tjanster i ansprdk forvarar denna dokumentation och
latt kan gora den tillgdnglig pa en behorig myndighets eller innehavarens begaran.

KAPITEL CCA
SARSKILDA KRAV FOR KABINBESATTNINGSINTYGET
CC.CCA.100 Utfirdande av kabinbesittningsintyget

a) Kabinbesittningsintyg far endast utfardas till sokande som har godkints pa provet efter genomgéngen grundutbildning
i enlighet med denna del.

b) Kabinbesittningsintyg ska utfirdas
1. av den behoriga myndigheten, och/eller
2. av en organisation som har fitt den behoriga myndighetens godkidnnande for detta.

CC.CCA.105 Kabinbesittningsintygets giltighet

Kabinbesittningsintyget ska utfirdas for en obegransad giltighetstid och ska forbli giltigt sdvida inte
a) det tillfilligt upphivs eller dterkallas av den behoriga myndigheten, eller

b) innehavaren inte har utovat de dirmed sammanhingande befogenheterna pd minst en luftfartygstyp under de 60
foregdende ménaderna.
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CC.CCA.110 Tillfilligt upphivande och dterkallande av kabinbesittningsintyget

a) Om innehavare inte uppfyller kraven i denna del, kan deras kabinbesittningsintyg tillfilligt upphavas eller aterkallas av
den behoriga myndigheten.

b) Om kabinbesittningsintyget tillfilligt upphivs eller aterkallas av den behériga myndigheten ska innehavaren
1. skriftligen informeras om detta beslut och om sin ritt att 6verklaga enligt nationell lagstiftning,
2. inte utova de befogenheter som de tilldelas genom kabinbesittningsintyget,
3. utan otillborligt drojsmél informera den eller de operator(er) som utnyttjar deras tjdnster, och
4. tersinda sitt intyg enligt det tillimpliga forfarande som har faststillts av den behoriga myndigheten.

KAPITEL TRA
UTBILDNINGSKRAV FOR SOKANDE TILL OCH INNEHAVARE AV KABINBESATTNINGSINTYG
CC.TRA.215 Tillhandahéllande av utbildning
Den utbildning som krdvs i denna del ska

a) tillhandahdllas av utbildningsorganisationer eller kommersiella lufttrafikforetag som har fatt den behoériga myndighe-
tens godkinnande for detta,

b) utforas av personal med tillricklig erfarenhet och som har kompetens for de utbildningsmoment som ska innefattas,
och

¢) genomforas enligt ett utbildningsprogram och en kursplan som finns dokumenterad i organisationens godkannande.

CC.TRA.220 Grundutbildning och prov

a) Sokande till ett kabinbesittningsintyg ska genomgd en grundutbildning for att fa kinnedom om luftfarten samt de
tillrdckliga allminkunskaper och grundliggande firdigheter som kravs for att utfora uppgifter och fullgora det ansvar
som hdnger samman med passagerarsikerhet och flygning under normala och onormala situationer samt nodsitua-
tioner.

b) Programmet for grundutbildningen ska dtminstone omfatta de moment som anges i tilligg 1 till denna del. Den ska
omfatta teoretisk och praktisk utbildning.

¢) Sokande till ett kabinbesittningsintyg ska genomga ett prov som omfattar alla olika moment i utbildningsprogrammet
enligt punkt b, med undantag for utbildning i besittningssamarbete (CRM), for att visa att de har uppnétt den
kunskaps- och firdighetsnivd som kravs enligt punkt a.

CC.TRA.225 Kvalifikation(er) for luftfartygstyp eller luftfartygsvariant

a) Innehavare av ett giltigt kabinbesittningsintyg far endast utfora verksamhet pé ett luftfartyg om de dr kvalificerade
enligt de tillimpliga kraven i Del-ORO.

b) For att vara kvalificerad for en luftfartygstyp eller luftfartygsvariant ska innehavaren

1. uppfylla tillimpliga krav for utbildning, kontroll och giltighet, som ar relevanta for det luftfartyg dir verksamhet
ska utovas:

i) utbildning som ar specifik for denna luftfartygstyp, operatorsrelaterad 6vergdngsutbildning samt familjaritets-
utbildning,

ii) skillnadsutbildning,
iiij) dterkommande utbildning, och

2. ha bedrivit verksamhet pd denna luftfartygstyp under de sex foregdende manaderna eller ha genomgitt den
relevanta repetitionsutbildningen och kontrollen innan verksamhet utévas pa denna luftfartygstyp igen.
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Tillgg 1 till Del-CC

Grundutbildning och prov

UTBILDNINGSPLAN

Kursplanen for grundutbildningen ska innehélla minst foljande:

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

3.1

3.2

4.2

43

Allmin teoretisk kunskap om luftfart och luftfartsbestimmelser omfattande alla moment som ir relevanta
for de uppgifter och ansvarsomrdden som krivs av kabinbesittningen

Flygterminologi, flygteori, passagerarfordelning, verksamhetsomraden, meteorologi och effekter av ytfororeningar pa
luftfartyg.

Medvetenhet om luftfartsforeskrifter som giller kabinbesittningen och den behériga myndighetens roll.

Kabinbesittningens uppgifter och ansvarsomrdden under drift samt behovet att reagera snabbt och effektivt i
nodsituationer.

Kontinuerlig kompetens och limplighet att verka som kabinbesittningsmedlem sdrskilt med hansyn till begrins-
ningarna av flygnings- och tjinstgoringstiden samt krav pa vila.

Betydelsen av att se till att relevanta dokument och handbocker dr uppdaterade med de dndringar som meddelats av
operatoren.

Betydelsen av att kabinbesittningen utfor sina uppgifter i enlighet med drifthandboken.

Betydelsen av genomgéngen fore flygning med kabinbesittningen och tillhandahéllande av den sikerhetsinformation
som krivs med hinsyn till kabinbesittningens sirskilda uppgifter.

Betydelsen av att kunna avgoéra nir kabinbesdttningsmedlemmar har behorighet och ansvar for att inleda en
evakuering och andra forfaranden for nodsituationer.

Kommunikation

Under utbildningen ska tonvikt liggas pd betydelsen av effektiv kommunikation mellan kabinbesdttningen och
flygbesdttningen, inklusive samtalsteknik, gemensamt sprdk och terminologi.

Grundliggande kurs om miinskliga faktorer inom luftfart samt besittningssamarbete (CRM)

Denna kurs ska ges av minst en instruktor i kabinbesdttningssamarbete. Utbildningsmomenten ska behandlas
ingdende och innehélla minst foljande:

Allmanna principer: Manskliga faktorer vid luftfart, allmidn utbildning i principer och mal for CRM, méanniskors
formédga och begransningar.

Ur den enskilda kabinbesittningsmedlemmens perspektiv: Medvetenhet om personlighetens betydelse, fel p.g.a. den ménsk-
liga faktorn, mansklig tillforlitlighet, attityder och beteenden, sjilvbedémning, stress och hantering av stress, trétthet
och vaksamhet, sjilvsikerhet, situationsmedvetenhet, inhdmtande och bearbetning av information.

Kontakter med passagerare samt dvervakning av kabinen

Betydelsen av korrekt fordelning av platserna med hansyn till flygplanets massa och balans, speciella kategorier av
passagerare och nddvindigheten av att placera passagerare i god fysisk och psykisk kondition i nirheten av o6ver-
vakade utgngar.

Bestaimmelser om siker stuvning av kabinbagage och kabinserviceutrustning samt risken for att det ska utgora en fara
for dem som uppehéller sig i kabinen eller for att det pd annat sitt ska forhindra tilltrde till eller skada nod-
utrustning eller nodutgangar.

Kunskaper om identifiering och hantering av passagerare som ir eller blir berusade av alkohol, dr paverkade av
droger eller aggressiva.
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4.4 Forsiktighetstgdrder som ska vidtas dd levande djur transporteras i passagerarkabinen.
4.5 Uppgifter som ska utforas i hindelse av turbulens, inklusive sikring av passagerarkabinen.

4.6 Metoder for motivering av passagerare samt den hantering av folksamlingar som krévs for att genomféra utrymning
av ett flygplan.

5. Medicinska aspekter och forsta hjilpen

5.1 Allmédnna instruktioner om flygmedicinska aspekter och Gverlevnad.
5.2 Fysiologiska effekter av flygning, med sirskild tonvikt pa syrebrist, 6rontrumpetfunktion och barotrauma.
5.3 Grundldggande forsta hjilp, inklusive hantering av
a) flygsjuka,
b) problem i matsméltningsapparaten,
¢) hyperventilering,
d) brannskador,
e) sarskador,
f) medvetsloshet, och
g) frakturer och mjukdelsskador.
5.4 Medicinska nodsituationer under flygning och forsta hjilp i samband med detta, omfattande dtminstone
a) astma,
b) stress och allergiska reaktioner,
¢) chock,
d) diabetes,
e) kvivning,
f) epilepsi,
g) forlossning,
h) slaganfall, och
i) hjdrtattack.

5.5 Anvindning av limplig utrustning, inklusive syrgas for forsta hjilpen, forbandsutrustning och akutsjukvérdsutrust-
ning och deras innehall.

5.6 Praktisk utbildning i hjirt-lungriddning for varje kabinbesittningsmedlem med en sirskilt utformad docka, dir
hansyn tas till de sirskilda forutsittningarna i ett luftfartyg.

5.7 Resemedicin och hygien, inklusive
a) hygien ombord,
b) risken for att komma i kontakt med infektionssjukdomar och metoder for att minska dessa risker,
¢) hantering av medicinskt avfall,
d) desinficering av luftfartyg,

¢) hantering av dodsfall ombord, och
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8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

9.2

f) vakenhetshantering, fysiologiska effekter av trotthet, somnfysiologi, dygnsrytm och tidszonsférandringar.

Farligt gods i enlighet med Icao:s gillande tekniska instruktioner

Allminna sikerhetsaspekter inom luftfart, inklusive kinnedom om bestimmelserna i forordning (EG) nr
300/2008

Brand- och rokutbildning

Tonvikt pd kabinbesittningens ansvar for att snabbt hantera nddsituationer som inbegriper brand och rokbildning, i
synnerhet vikten av att identifiera den faktiska brandkallan.

Vikten av att omedelbart informera flygbesittningen, samt de specifika dtgirder som krivs for samordning och
assistans dd brand eller rok uppticks.

Nodvindigheten av tita kontroller av potentiella riskomraden for brand, inklusive toaletter och rokdetektorer.
Klassificering av brander och lampliga typer av brandslickningsmedel och forfaranden for sirskilda brandsituationer.

Tekniker for anvdndning av slickningsmedel, foljderna av felaktig anvindning och av anvindning i begrinsade
utrymmen, inbegripet praktisk eldslickningsutbildning och utbildning i hur man tar pd sig och anvinder den rok-
skyddsutrustning som anvénds inom luftfarten.

De allminna forfarandena for markbaserade riddningsinsatser vid flygplatser.

Overlevnadsutbildning

Principerna for 6verlevnad i ogdstvanliga miljoer (t.ex. polar-, oken-, havs- eller djungelomréiden).

Utbildning for 6verlevnad i vatten, inklusive pdtagning och anvindning av personlig flytutrustning i vatten, anvind-
ning av rdddningsflottar eller liknande utrustning, liksom praktiska Gvningar i vatten.
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BILAGA VI

MYNDIGHETSKRAV FOR FLYGBESATTNING
[DEL-ARA]

KAPITEL GEN
ALLMANNA KRAV

AVSNITT 1

Allmiint

ARA.GEN.105 Definitioner

For de syften som avses i denna del och i Del-ORA ska foljande definitioner gilla:

10

11.

12.

13.

14.

15.

. godtagbart sdtt att uppfylla kraven (Acceptable Means of Compliance, AMC): icke-bindande standarder som antagits av

byrén for att visa pd sitt att faststilla Gverensstimmelse med grundforordningen och dess tillimpningsforeskrifter.

. alternativt sdtt att uppfylla kraven: foreslaget alternativ till nuvarande godtagbara sitt att uppfylla kraven eller som ett

forslag till nytt sitt att uppnd overensstimmelse med forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter
ndr byrédn inte har antagit ndgra tillhorande godtagbara sitt att uppfylla kraven.

. godkand utbildningsorganisation: en organisation som &r behorig att utfirda eller forlinga ett godkinnande att till-

handahélla utbildning for flygcertifikat och tillhérande behorigheter och licenser.

. modell for utbildningshjalpmedel for grundliggande instrumentflygning (BITD-modell): en faststilld kombination av ma-

skinvara och programvara som &r BITD-kvalificerad.

. certifieringsspecifikationer (CS): tekniska standarder for att visa overensstimmelse med grundférordningen och dess till-

lampningsforeskrifter, och som organisationer kan anvinda i certifieringssyfte.

. flyginstruktor: instruktor med befogenhet att tillhandahalla utbildning i ett luftfartyg i enlighet med Del-FCL.

. utbildningshjalpmedel for flygtraning och navigationsprocedurer, FSTD: ett utbildningshjalpmedel som

a) for flygplan utgors av flygsimulator (full flight simulator, FFS), flygutbildningshjalpmedel (flight training device,
FTD), utbildningshjdlpmedel for flygtraning och navigationsprocedurer (flight and navigation procedures trainer,
FNPT) eller utbildningshjalpmedel for grundliggande instrumentflygning (basic instrument training devices, BITD),

b) for helikoptrar utgors av flygsimulator (full flight simulator, FFS), flygutbildningshjdlpmedel (flight training device,
FTD) eller utbildningshjalpmedel for flygtraning och navigationsprocedurer (flight and navigation procedures
trainer, FNPT).

. kvalificering for FSTD: den tekniska fardighetsnivin for ett utbildningshjilpmedel for flygtraning och navigationspro-

cedurer (FSTD) enligt definitionen i 6verensstimmelsedokumentet.

. FSTD-anvandare: organisation eller person som begir utbildning, kontroll eller testning genom att anvinda en FSTD

for en godkidnd utbildningsorganisation.

. flygforbud: formellt startforbud for ett luftfartyg samt vidtagande av de &tgdrder som krivs for att kvarhilla det.

vagledande material (Guidance Material, GM): icke bindande material som tagits fram av byrdn for att forklara
inneborden av ett krav eller en specifikation och som anvinds for att stodja tolkningen av grundférordningen,
dess tillimpningsforeskrifter och godtagbara sitt att uppfylla kraven (AMC).

ARO.RAMP: kapitel RAMP i bilaga II till férordningen om personal inom den civila luftfarten.

annat utbildningshjdlpmedel (OTD): ett annat hjilpmedel dn utbildningshjilpmedel for flygtrining och navigations-
procedurer (FSTD) som anvinds vid pilotutbildning for att ge trdning nir det inte krdvs en fullstindig cockpitmiljo.

Del-ARA: bilaga VI till forordningen om personal inom civil luftfart.

Del-ORO: bilaga 11 till férordningen om tillhandahéllande av lufttrafik.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

Del-CC: bilaga V till forordningen om personal inom civil luftfart.
Del-FCL: bilaga 1 till forordningen om personal inom civil luftfart.
Del-MED: bilaga IV till férordningen om personal inom civil luftfart.
Del-ORA: bilaga VII forordningen om personal inom civil luftfart.

huvudsaklig verksamhetsort: foretagets huvudkontor eller site dir de huvudsakliga finansiella funktionerna och den
operativa ledningen av den verksamhet som avses i denna forordning utovas.

kvalificeringsguide for FSTD (QTG): dokument som &dr utformat for att visa att prestandan och egenskaperna for
handhavande i ett utbildningshjalpmedel for flygsimulering (FSTD) representerar prestandan och egenskaperna i
luftfartyg, flygplansklass eller helikoptertyp, simulerade inom foreskrivna begriansningar och att alla tillimpliga
krav har uppfyllts. Dokumentet innehdller bade luftfartygets data, flygplansklass eller helikoptertyp och FSTD-upp-
gifter som anvinds for att stodja valideringen.

ARA.GEN.115 Tillsynsdokumentation

Den behoriga myndigheten ska tillhandahdlla alla rittsakter, normer, regler, tekniska publikationer och tillhorande
dokument till relevant personal for att de ska kunna utféra sina uppgifter och fullgora sitt ansvar.

ARA.GEN.120 Siitt att uppfylla kraven

a)

=

&

&

Byrédn ska utarbeta godtagbara sitt att uppfylla kraven (AMC) som fir anvindas for att uppnd Gverensstimmelse med
forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter. Nar de godtagbara sitten att uppfylla kraven har till-
lampats, ska de sammanhorande kraven i tillimpningsforeskrifterna anses vara uppfyllda.

Alternativa sitt att uppfylla kraven fir anvindas for att uppnd oOverensstimmelse med tillimpningsforeskrifterna.

Den behoriga myndigheten ska faststdlla ett system for att kontinuerligt utvérdera att alla alternativa sitt att uppfylla
kraven som anvinds av myndigheten sjilv eller av organisationer och personer som stir under dess tillsyn gor det
mojligt att uppnd overensstimmelse med forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter.

Den behoriga myndigheten ska utvirdera alla alternativa sitt att uppfylla kraven som foreslds av en organisation i
enlighet med ORA.GEN.120 genom att analysera den dokumentation som tillhandahéllits samt utfora en inspektion av
organisationen, om detta anses nodvindigt.

Nar den behoriga myndigheten anser att de alternativa sitten att uppfylla kraven ar i enlighet med tillimpnings-
foreskrifterna, ska den utan otillbérligt drojsmal

1. underritta sokanden om att de alternativa sitten att uppfylla kraven far genomféras samt, i tillimpliga fall, dndra
sokandens godkdnnande eller certifikat i enlighet med detta,

2. underritta byrdn om dess innehdll, inklusive kopior av all relevant dokumentation, och
3. informera Gvriga medlemsstater om alternativa sitt att uppfylla kraven som godkints.

Nar den behoriga myndigheten sjilv anvinder alternativa sitt att uppfylla kraven for att uppnd overensstimmelse med
forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter ska den

1. gora dem tillgingliga for alla organisationer och personer som star under dess tillsyn, och
2. meddela byran utan otillborligt drojsmal.

Den behoriga myndigheten ska ge byrdn en fullstindig beskrivning av de alternativa sitten att uppfylla kraven,
inklusive eventuella dndringar av forfaranden som kan vara relevanta samt en utvérdering som visar att tillimpnings-
foreskrifterna ar uppfyllda.

ARA.GEN.125 Information till byrin

a)

b)

Den behoriga myndigheten ska utan otillborligt drojsmal meddela byrdn om det uppstdr ndgra allvarligare problem
med genomférandet av forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter.

Den behériga myndigheten ska forse byrdn med information som har betydelse for sikerheten som harrér fran de
hindelserapporter den har tagit emot.
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ARA.GEN.135 Omedelbar reaktion pé sikerhetsproblem

a)

o
=

e}
=

R

Utan att det paverkar tillimpningen av Europaparlamentets och radets dircktiv 2003/42/EG (') ska den behoriga
myndigheten inféra ett system for att pd lampligt sitt samla in, analysera och sprida sikerhetsinformation.

Byran ska infora ett system for att pa limpligt sitt analysera all sikerhetsinformation som tagits emot samt utan
otillborligt drojsmal forse medlemsstaterna och kommissionen med all information, inklusive rekommendationer eller
korrigerande atgirder som ska vidtas, som kravs for att de i tid ska kunna reagera pa ett sikerhetsproblem, vilket
inbegriper produkter, delar, anordningar, personer eller organisationer som omfattas av foérordning (EG) nr 216/2008
och dess tillimpningsforeskrifter.

Nir den behoriga myndigheten fir den information som anges i punkterna a och b, ska den vidta adekvata dtgarder
for att dtgdrda sikerhetsproblemet.

Atgirder som vidtas enligt punkt ¢ ska omgiende meddelas alla personer eller organisationer som behéver folja dem
enligt forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter. Den behoriga myndigheten ska ocksd underritta
byrén samt 6vriga berorda medlemsstater om dessa dtgirder nir kombinerade insatser krévs.

AVSNITT 11
Ledning

ARA.GEN.200 Ledningssystem

a)

o
=

R4

Den behoriga myndigheten ska uppritta och uppritthalla ett ledningssystem som dtminstone omfattar foljande:

1. Dokumenterade riktlinjer och forfaranden for att beskriva sin organisation, sina medel och metoder for att uppnd
overensstimmelse med forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter. Forfarandena ska hallas
aktuella och fungera som grundlidggande arbetsdokument inom denna behériga myndighet for alla motsvarande

uppgifter.

2. Personalens antal ska vara tillrickligt stort for att de ska kunna utfora sina uppgifter och fullgora sitt ansvar. Denna
personal ska ha kompetens att utféra de uppgifter de fatt sig tilldelade och besitta nédvindig kunskap, erfarenhet,
grundutbildning och fortbildning for att sikerstilla att kompetensnivdn bibehalls. Det ska finnas ett system for att
planera tillgingligheten for personalen i syfte att garantera att alla uppgifter fullgors korrekt.

3. Limpliga utrymmen och kontorslokaler for att utfora de tilldelade uppgifterna.

4. En funktion for att overvaka ledningssystemets overensstimmelse med relevanta krav samt forfarandenas lamplig-
het. Detta omfattar 4ven att ett internt kontrollférfarande och ett riskhanteringsforfarande inrittas. Overvakningen
av overensstimmelsen ska inbegripa ett system for dterrapportering av de brister som framkommit vid kontrollen
till den behériga myndighetens hogsta ledning for att garantera korrigerande atgirder vid behov.

5. En person eller grupp av personer som &r direkt ansvarig for funktionen att 6vervaka overensstimmelsen infor den
behoriga myndighetens hogsta ledning.

Den behoriga myndigheten ska for varje verksamhetsomrade och ledningssystem utndmna en eller flera personer med
overgripande ansvar for ledningen av den eller de relevanta uppgifterna.

Den behoriga myndigheten ska faststilla forfaranden for att delta i ett dmsesidigt utbyte av all nédvindig information
och bistand till andra berorda behoriga myndigheter, inklusive om alla brister som har framkommit och uppféljnings-
atgarder som har vidtagits som ett resultat av tillsynen av personer och organisationer som bedriver verksamhet pa en
medlemsstats territorium, men certifieras av den behoriga myndigheten i en annan medlemsstat eller av byran.

En kopia av de forfaranden som ror ledningssystemet och tillhorande dndringar ska goras tillgangliga for byran i
standardiseringssyfte.

ARA.GEN.205 Tilldelning av uppgifter till kvalificerade organ

a)

)

Medlemsstaterna ska endast tilldela uppgifter som avser inledande certifiering eller fortlopande tillsyn av personer och
organisationer enligt forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter till kvalificerade organ. Nar den
behoriga myndigheten tilldelar en uppgift ska den sikerstilla att den har

1. ett inréttat system for inledande och kontinuerlig bedomning av att det kvalificerade organet efterlever bilaga V till
forordning (EG) nr 216/2008.

Detta system och resultaten av bedomningarna ska dokumenteras.

EUT L 167, 4.7.2003, s. 23.
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2.

b) De

upprittat ett dokumenterat avtal med ett kvalificerat organ, godkint av bida parter pa limplig ledningsnivéd, som
klart faststaller

i) vilka uppgifter som ska utforas,
i) vilka deklarationer och rapporter samt vilken dokumentation som ska limnas,
iii) vilka tekniska villkor som ska vara uppfyllda for att utfora dessa uppgifter,
iv) tillhérande skadestindsansvar, och
v) skyddet for den information som forvirvas i samband med utforandet av dessa uppgifter.

n behoriga myndigheten ska se till att det interna kontrollforfarande och det riskhanteringsforfarande som kréivs

enligt ARA.GEN.200 a.4 omfattar alla certifierings- eller fortlopande tillsynsuppgifter som utfors for dess rikning.

ARA.
a) De

GEN.210 Andringar i ledningssystemet

n behoriga myndigheten ska ha ett inréttat system for att identifiera dndringar som paverkar dess formaga att utfora

sina uppgifter och fullgéra sitt ansvar enligt férordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter. Detta
system ska gora det mojligt att vidta lampliga dtgdrder for att sakerstilla att dess ledningssystem forblir adekvat och
effektivt.

b) De
21

c) De

n behoriga myndigheten ska uppdatera sitt ledningssystem sd att det avspeglar varje dndring i férordning (EG) nr
6/2008 och dess tillimpningsforeskrifter i syfte att sikerstilla en effektiv tillimpning i god tid.

n behoriga myndigheten ska meddela byrdn om dndringar som péverkar dess forméga att utfora sina uppgifter och

fullgora sitt ansvar enligt férordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter.

ARA.
a) De

GEN.220 Arkiv och registerhantering

n behoriga myndigheten ska uppritta ett system for dokumentation som medger adekvat lagring, tillganglighet och

fullgod spérbarhet i friga om

1

2.

10.

11.

12

b) De

. ledningssystemets dokumenterade riktlinjer och férfaranden,
personalens utbildning, kvalifikationer och auktorisationer,

. tilldelning av uppgifter, vilket omfattar de element som krivs enligt ARA.GEN.205 samt uppgifter om de upp-
gifter som tilldelats,

. certifieringsforfaranden och fortlopande tillsyn av certifierade organisationer,

. forfaranden for utfirdande av personalcertifikat, behorigheter, certifikat och intyg samt for fortlopande tillsyn av
innehavarna av dessa certifikat, behorigheter, certifikat och intyg,

. forfaranden for utfirdande av FSTD-kvalificeringscertifikat samt for fortlopande tillsyn av utbildningshjdlpmedel
for flygtraning och navigationsprocedurer (FSTD) och den organisation som ér operator,

. tillsynen av personer och organisationer som bedriver verksamhet inom en medlemsstats territorium, men som
omlfattas av tillsyn eller certifiering av de behoriga myndigheterna i en annan medlemsstat eller av byrédn, enligt
overenskommelse mellan dessa myndigheter,

. utvirdering och anmilan till byrdn om alternativa sitt att uppfylla kraven som foreslagits av organisationer och
bedomning av alternativa sitt att uppfylla kraven som anvinds av den behériga myndigheten sjilv,

. brister, korrigerande atgirder och datum for stingning av dtgarder,

vidtagna verkstillighetsatgérder,

sikerhetsinformation och uppfoljningsétgirder, och

. tillimpning av flexibilitetsbestimmelser enligt artikel 14 i forordning (EG) nr 216/2008.

n behoriga myndigheten ska fora en forteckning 6ver alla utfirdade organisationscertifikat, FSTD-kvalificerings-

certifikat och personalcertifikat, certifikat och intyg som den utfirdat.

¢) All dokumentation ska bevaras under den minimiperiod som anges i denna férordning. Om det inte finns ndgon
uppgift om detta, ska dokumentationen bevaras under en minimiperiod pd fem &r, med beaktande av gillande
lagstiftning om uppgiftsskydd.
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AVSNITT III

Tillsyn, certifiering och verkstillighet

ARA.GEN.300 Tillsyn

a)

o
=

o
R

e

Den behoriga myndigheten ska kontrollera

1. efterlevnaden av de tillimpliga kraven for organisationer eller personer fore utfirdandet av ett organisationscerti-
fikat, godkdnnande, FSTD-kvalificeringscertifikat eller ett personalcertifikat, ett certifikat, en behorighet eller ett
intyg, enligt vad som dr tillimpligt,

2. det fortlopande uppfyllandet av de tillimpliga kraven for organisationer den har certifierat, for personer och
innehavare av FSTD-kvalificeringscertifikat,

3. genomforande av limpliga sidkerhetsdtgirder som bemyndigats av den behoriga myndigheten enligt ARA.GEN.135
c och d.

Denna kontroll ska

1. underbyggas med dokumentation som ar speciellt avsedd att ge personal som ar ansvarig for sikerhetstillsyn
végledning om hur den ska utféra sina uppgifter,

2. upplysa berdrda personer och organisationer om resultaten av sikerhetstillsynen,
3. baseras pd kontroller och inspektioner, inklusive rampinspektioner och oanmalda inspektioner, samt

4. ge den behoriga myndigheten det underlag den behéver for att vidta ytterligare dtgdrder, bland annat de tgérder
som avses i ARA.GEN.350 och ARA.GEN.355.

Omlfattningen av den tillsyn som definieras under punkterna a och b ska ta hdnsyn till resultaten av tidigare tillsyns-
verksamhet och till sikerhetsprioriteringarna.

Utan att det pdverkar medlemsstaternas behorighet och deras skyldigheter enligt ARO.RAMP ska tillsynens omfattning
for den verksamhet som utfors inom en medlemsstats territorium av personer eller organisationer som ir etablerade
eller bosatta i en annan medlemsstat faststillas pa grundval av sikerhetsprioriteringarna samt tidigare tillsynsverk-
samhet.

Nir en persons eller organisations verksamhet omfattar mer dn en medlemsstat eller byrdn, fir den behériga myn-
dighet som ansvarar for tillsynen enligt punkt a godkidnna att tillsynsuppgifter utfors av den eller de behériga
myndigheterna i den eller de medlemsstater dir verksamheten dger rum eller av byrdn. Varje person eller organisation
som omfattas av en sddan overenskommelse ska informeras om dess existens och omfattning.

Den behériga myndigheten ska samla in och bearbeta all information som anses vara anvindbar for tillsynen, inklusive
for rampinspektioner och oanmalda inspektioner.

ARA.GEN.305 Tillsynsprogram

a)

=

Den behoriga myndigheten ska uppritta och uppritthélla ett tillsynsprogram som omfattar den tillsynsverksamhet
som kravs enligt ARA.GEN.300 och ARO.RAMP.

For organisationer som har certifierats av den behoriga myndigheten och innehavare av FSTD-kvalificeringscertifikat
ska tillsynsprogrammet utarbetas med hinsyn till organisationens specifika karaktir, verksamhetens komplexitet,
resultaten av tidigare certifierings- och/eller tillsynsverksamhet och ska grundas pd en bedémning av riskerna. Inom
varje schemaldggning for tillsynen ska den omfatta

1. kontroller och inspektioner, inklusive rampinspektioner och oanmilda inspektioner enligt vad som 4r limpligt, och

2. moten med den verksamhetsansvarige chefen och den behoriga myndigheten som ska anordnas for att bida parter
ska héllas informerade om viktiga frdgor.

For organisationer som har certifierats av den behoriga myndigheten samt innehavare av FSTD-kvalificeringscertifikat
ska en schemaliggning for tillsynen pa hogst 24 ménader tillimpas.

Schemaldggningen for tillsynen far reduceras om det kan styrkas att sikerhetsprestandan for organisationen eller
innehavaren av FSTD-kvalificeringscertifikatet har minskat.
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Schemaldggningen for tillsynen fir forlingas till hogst 36 manader om den behoriga myndigheten har faststillt att
under den féregdende 24-manadersperioden har

1. organisationen pa ett effektivt sitt kunnat identifiera luftfartssikerhetsrisker och hantera tillhérande risker,
2. organisationen har lopande under ORA.GEN.130 visat att den har full kontroll over alla férandringar,
3. inga brister pd nivd 1 har konstaterats, och

4. alla korrigerande dtgdrder vidtagits inom den tidsrymd som har godkints eller forlangts av den behoriga myndig-
heten enligt ARA.GEN.350 d.2.

Schemaldggningen for tillsynen far forlingas ytterligare till hogst 48 ménader om organisationen utover det ovansta-
ende har faststillt och den behoriga myndigheten har godkint ett effektivt system for fortlopande rapportering till den
behoriga myndigheten om organisationens egen sikerhetsprestanda och efterlevnad av bestimmelserna.

&

For personer som innehar ett certifikat, en behorighet eller ett intyg som har utfirdats av den behoriga myndigheten
ska tillsynsprogrammet omfatta inspektioner, inklusive oanmaélda inspektioner, enligt vad som ar lampligt.

Tillsynsprogrammet ska omfatta dokumentation av de datum nar kontroller, inspektioner och méten ska dga rum och
ndr sadana kontroller, inspektioner och moten har utforts.

o

ARA.GEN.310 Inledande certifieringsforfarande — organisationer

a) Efter att ha tagit emot en ansokan om forsta utfirdande av ett certifikat for en organisation ska den behoriga
myndigheten kontrollera att organisationen uppfyller de tillimpliga kraven.

b) Efter att ha forsikrat sig om att organisationen uppfyller de tillimpliga kraven ska den behoriga myndigheten utfirda
det eller de certifikat som faststills i tilligg III och tillagg V till denna del. Certifikatet/certifikaten ska utfirdas for en
obegrinsad giltighetstid. Behorighet och omfattning for den verksamhet som organisationen dr godkind for att utfora
ska specificeras i godkinnandets villkor som bifogas certifikatet eller certifikaten.

¢) For att en organisation ska kunna genomféra dndringar utan forhandsgodkinnande av den behoriga myndigheten
enligt ORA.GEN.130, ska den behoriga myndigheten godkinna det forfarande som har presenterats av organisationen
dir den anger omfattningen av dessa dndringar och beskriver hur siddana dndringar ska hanteras och meddelas.

ARA.GEN.315 Forfarande for utfirdande, forlingning, fornyelse eller dndring av certifikat, behorigheter eller
intyg — personer

a) Efter att ha tagit emot en ansokan om utfirdande, forlingning, fornyelse eller 4ndring av ett personligt certifikat, en
behorighet, ett certifikat eller intyg och eventuell styrkande dokumentation, ska den behoriga myndigheten kontrollera
om sokanden uppfyller de tillimpliga kraven.

b) Efter att ha forsikrat sig om att sokanden uppfyller de tillimpliga kraven ska den behériga myndigheten utfirda,
forlanga, fornya eller dndra certifikatet, behorigheten eller intyget.

ARA.GEN.330 Andringar - organisationer

a) Efter att ha tagit emot en ansokan om dndring som kriver forhandsgodkdnnande ska den behoriga myndigheten

kontrollera att organisationen uppfyller de tillimpliga kraven innan godkdnnande utfirdas.

Den behoriga myndigheten ska foreskriva villkor pa vilka organisationen far bedriva verksamhet under denna dndring,
sdvida inte den behoriga myndigheten bestimmer att organisationens certifikat tillfilligt behover upphavas.

Efter att ha forsikrat sig om att organisationen uppfyller de tillimpliga kraven ska den behoriga myndigheten
godkinna dndringen.

=

Utan att det paverkar tillimpningen av ytterligare verkstillighetsatgirder ska den behoriga myndigheten tillfalligt
upphéva, begrinsa eller aterkalla organisationens certifikat nir organisationen genomfér dndringar som kréaver for-
handsgodkdnnande utan att ha fatt den behoriga myndighetens godkdnnande enligt punkt a.

¢) For dndringar som inte kriver forhandsgodkidnnande ska den behoriga myndigheten utvirdera informationen i den
ansokan som har sints in av organisationen enligt ORA.GEN.130 for att kontrollera att de tillimpliga kraven efterlevs.
Vid varje fall av bristande efterlevnad ska den behoriga myndigheten

1. underrdtta organisationen om den bristande efterlevnaden och begira ytterligare dndringar, samt
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2. vid brister pd nivd 1 eller nivd 2: agera i enlighet med ARA.GEN.350.

ARA.GEN.350 Brister och korrigerande atgirder — organisationer

a)

=

Den behoriga myndigheten for tillsyn enligt ARA.GEN.300 a ska ha ett system for att analysera bristerna med
avseende pd deras betydelse for sikerheten.

En brist pd nivd 1 ska faststillas av den behoriga myndigheten vid varje betydande bristande efterlevnad av de till-
lampliga kraven i férordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter, av organisationens forfaranden och
handbocker eller av villkoren for ett godkdnnande eller certifikat som sinker sdkerheten eller utgor en allvarlig fara for
flygsakerheten.

Brister pd nivd 1 omfattar bland annat foljande:

1. Att den behoriga myndigheten inte har fatt tilltrade till organisationens lokaler enligt ORA.GEN.140 under normala
verksamhetstider och efter att detta begirts skriftligen tvd gdnger.

2. Att organisationscertifikatets giltighet har erhallits eller bibehallits genom forfalskning av inlimnade handlingar.
3. Att det kan styrkas att organisationscertifikatet har anvints pa ett otillborligt eller bedrigligt sitt.
4. Att det saknas en verksamhetsansvarig chef.

En brist pd nivd 2 ska faststillas av den behoériga myndigheten vid varje bristande efterlevnad av de tillimpliga kraven i
forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter, av organisationens forfaranden och manualer eller av
villkoren for ett godkinnande eller certifikat som skulle kunna sinka sakerheten eller utgora en fara for flygsikerheten.

Nir en brist uppticks under tillsyn eller pd annat sitt ska den behoriga myndigheten, utan att det paverkar till-
lampningen av ytterligare dtgdrder som krdvs enligt forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter,
skriftligen meddela organisationen om denna brist och begira att en korrigerande atgird ska vidtas for att komma
tillrdtta med den faststillda bristande efterlevnaden. I forekommande fall ska den behoriga myndigheten informera den
stat dér luftfartyget dr registrerat.

1. Vid brister pd nivd 1 ska den behoriga myndigheten vidta omedelbara och limpliga dtgirder for att forbjuda eller
begrinsa verksamheten, och i tillimpliga fall, vidta tgdrder for att terkalla certifikatet eller det sirskilda godkan-
nandet eller for att begransa eller tillfdlligt upphdva det, helt eller delvis beroende pd omfattning av bristen pa nivd
1, fram till dess att framgéngsrika korrigerande atgdrder har vidtagits av organisationen.

2. Vid brister pd nivd 2 ska den behoriga myndigheten

i) bevilja organisationen en tid for korrigerande atgird som ar limplig for bristens art men under inga forhdl-
landen far vara lingre 4n tre ménader till att borja med. I slutet av denna period och i enlighet med bristens art
kan den behoriga myndigheten forlinga denna treménadersperiod under forutsittning att den behoriga myn-
digheten godkint en tillfredsstillande plan for korrigerande atgirder, och

ii) bedoma den korrigerande atgird och genomférandeplan som foreslagits av organisationen och, om bedom-
ningen visar att dessa ar tillrickliga for att komma tillritta med den bristande efterlevnaden, godta dessa.

3. Om en organisation inte limnar in ndgon godtagbar plan for korrigerande atgirder eller vidtar den korrigerande
atgarden inom den tidsrymd som har godkints eller forlingts av den behoriga myndigheten, ska bristen héjas till
en brist pd nivd 1 och &tgirder vidtas enligt punkt d 1.

4. Den behoriga myndigheten ska registrera alla brister som den har tagit upp till behandling eller underrittats om
och, i tillimpliga fall, de verkstillighetsitgirder den har tillimpat samt alla korrigerande dtgirder och datum for
havningsdtgarder nar det galler brister.

Utan att det paverkar tillimpningen av ytterligare verkstallighetsatgirder ska en myndighet i en medlemsstat, som
agerar enligt bestimmelserna i ARA.GEN.300 d och identifierar ett fall dir en organisation som har certifierats av den
behoriga myndigheten i en annan medlemsstat eller av byrdn har brustit i efterlevnaden av de tillimpliga kraven i
forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter, informera den behériga myndigheten och limna en
uppgift om vilken nivd denna brist motsvarar.

ARA.GEN.355 Brister och verkstillighetsitgirder — personer

a)

Om den behériga myndigheten som ansvarar for tillsynen enligt ARA.GEN.300 a i samband med tillsyn eller pd annat
sdtt patraffar bevis som visar pa bristande efterlevnad av de tillimpliga kraven av en person som innehar ett certifikat,
en behorighet eller ett intyg som har utfirdats enligt férordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter,
ska den behoriga myndigheten notera drendet, registrera det och skriftligen underritta innehavaren av certifikatet,
behorigheten eller intyget.
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b) Nir en sddan brist faststills ska den behoriga myndigheten genomféra en undersokning. Om bristen bekriftas ska
myndigheten

1. begransa, tillfalligt upphiva eller dterkalla certifikatet, behorigheten eller intyget enligt vad som ar tillimpligt nér ett
sikerhetsproblem har faststillts, och

2. vidta alla ytterligare verkstillighetsdtgdrder som krdvs for att forhindra att den bristande efterlevnaden fortsitter.

¢) I tillimpliga fall ska den behoriga myndigheten informera den person eller organisation som har utfirdat det me-
dicinska intyget eller intyget.

d) Utan att det paverkar tillimpningen av ytterligare verkstillighetsdtgirder ska en myndighet i en medlemsstat som
agerar enligt bestimmelserna i ARA.GEN.300 d och identifierar ett fall av bristande efterlevnad av de tillimpliga
kraven av en person som innehar ett certifikat, en behorighet eller ett intyg som har utfirdats av den behoriga
myndigheten i en annan medlemsstat underrdtta den behériga myndigheten om detta.

¢) Om det i samband med tillsyn eller pd annat satt pétréffas bevis for bristande efterlevnad av de tillimpliga kraven av
en person som omfattas av kraven i forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter och som inte
innehar ett certifikat, en behorighet eller ett intyg som har utfirdats enligt den forordningen och dess tillimpnings-
foreskrifter, ska den behoriga myndighet som har konstaterat den bristande efterlevnaden vidta alla verkstillighets-
atgarder som kravs for att forhindra att den bristande efterlevnaden fortsitter.

KAPITEL FCL
SARSKILDA KRAV FOR CERTIFIERING AV FLYGBESATTNINGAR
AVSNITT 1
Allmént
ARAFCL.120 Arkiv och registerhantering

Utéver den dokumentation som krivs i ARA.GEN.220a ska den behoriga myndighetens system for dokumentation
innehélla resultat av teoriprov och bedémningar av pilotfirdigheter.

AVSNITT 11
Certifikat, flygcertifikat och behorigheter
ARAFCL.200 Forfarande for utfirdande, forlingning eller férnyelse av flygcertifikat, behorighet eller certifikat
a) Utfardande av certifikat och behorigheter. Den behoriga myndigheten ska utfirda flygeertifikat och tillhérande beho-

righeter med hjilp av blanketten i enlighet med tilldgg 1 till denna del.

b) Utfirdande av instruktors- och kontrollantcertifikat. Den behoriga myndigheten ska utfirda ett instruktors- eller
kontrollantcertifikat

1. som en anteckning om relevanta befogenheter i flygcertifikatet i enlighet med tilligg I till denna del, eller
2. som en separat handling i sddan form och pé sddant sdtt som har specificerats av den behoriga myndigheten.

¢) Kontrollants anteckning i certifikatet. Innan vissa kontrollanter tilldelas sdrskild auktorisation for att forlinga eller
fornya behorigheter eller certifikat, ska den behoriga myndigheten utarbeta limpliga forfaranden.

ARA.FCL.205 Overvakning av kontrollanter
a) Den behoriga myndigheten ska utarbeta ett tillsynsprogram for att 6vervaka kontrollanternas agerande och utforande
med beaktande av

1. antalet kontrollanter den har certifierat, och

2. antalet kontrollanter som har certifierats av andra behoriga myndigheter som utévar sina befogenheter inom det
territorium ddr den behoriga myndigheten utévar tillsyn.

b) Den behoriga myndigheten ska fora en forteckning 6ver kontrollanter som den har certifierat samt 6ver kontrollanter
som har certifierats av andra behoriga myndigheter som utovar sina befogenheter inom dess territorium och som den
behoriga myndigheten har gett en genomgéng i enlighet med FCL.1015 ¢.2. Kontrollanternas befogenheter ska anges i
denna forteckning, som ska offentliggoras och uppdateras av den behoriga myndigheten.
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¢) Den behoriga myndigheten ska utarbeta forfaranden for att utse kontrollanter som kan forritta flygtest.

ARA.FCL.210 Information fér kontrollanter

Den behoriga myndigheten kan forse kontrollanter den har certifierat och kontrollanter som har certifierats av andra
behoriga myndigheter som utévar sina befogenheter inom dess territorium med sikerhetskriterier som ska iakttas nar
flygtest och kompetenskontroller ska utforas i ett luftfartyg.

ARA.FCL.215 Giltighetsperiod

a) Vid utfirdande eller fornyelse av en behorighet eller ett certifikat ska den behoriga myndigheten eller, i samband med
fornyelse, en kontrollant med sirskild auktorisation fran den behoriga myndigheten forlinga giltighetsperioden till
slutet av den relevanta manaden.

b) Vid forlingning av en behorighet eller ett instruktors- eller kontrollantcertifikat ska den behoriga myndigheten eller en
kontrollant med sirskild auktorisation fran den behoriga myndigheten forldnga giltighetsperioden for behorigheten
eller certifikatet till slutet av den relevanta ménaden.

¢) Den behoriga myndigheten eller en kontrollant med sirskild auktorisation for detta dndamal frén den behoriga
myndigheten ska anteckna sista giltighetsdag pa certifikatet.

d) Den behoriga myndigheten fir utarbeta forfaranden for att tilldta att certifikatinnehavaren far utova befogenheter
under hogst dtta veckor efter godkint genomgénget/godkinda genomgingna prov, i vidntan pd anteckningen pé

certifikatet.

ARA.FCL.220 Forfarande for att dterutfirda ett flygcertifikat

a) Den behoriga myndigheten ska aterutfirda ett certifikat nir detta krdvs av administrativa skdl samt

1. efter det forsta utfirdandet av en behorighet, eller

2. ndr punkt XII i det certifikat som faststills i tilligg I till denna del 4r fullskriven och det inte finns mer utrymme.
b) Endast giltiga behorigheter och certifikat ska 6verforas till den nya certifikathandlingen.

ARA.FCL.250 Begrinsning, tillfilligt upphidvande eller terkallande av certifikat och behorigheter

a) Den behoriga myndigheten ska, enligt vad som ar tillimpligt, begrinsa, tillflligt upphava eller aterkalla ett flygcer-
tifikat och tillhorande behorigheter eller certifikat i enlighet med ARA.GEN.355 under bland annat foljande omstin-
digheter:
1. Flygcertifikatet, behorigheten eller certifikatet har erhallits genom forfalskning av inlimnade handlingar.
2. Loggbok och certifikatdokumentation har forfalskats.

3. Certifikatinnehavaren inte lingre uppfyller de tillimpliga kraven i Del-FCL.

4. Befogenheterna i ett certifikat eller en behorighet har utovats under menlig péverkan av alkohol, likemedel eller
narkotiska preparat.

5. Tillimpliga driftskrav har inte efterlevts.
6. Det kan styrkas att certifikatet har anvants pé ett otillborligt eller bedragligt sitt.
7. Det har forekommit oacceptabelt agerande nir det giller nagon del av flygkontrollantens uppgifter eller ansvar.

b) Den behoriga myndigheten kan ocksa begrinsa, tillfalligt upphidva eller dterkalla ett certifikat eller en behorighet pa
skriftlig begdran av certifikatinnehavaren.

o) Alla flygtest, kompetenskontroller eller kompetensbedomningar som utfors nar ett kontrollantcertifikat har tillfalligt
upphivts eller nir det har aterkallats ska vara ogiltiga.

AVSNITT 111
Teoriprov
ARA.FCL.300 Forfarande vid prov

a) Den behoriga myndigheten ska tillimpa nodvindiga metoder och forfaranden for att ge de s6kande mojligheten att
genomga erforderliga teoriprov i 6verensstimmelse med de tillimpliga kraven i Del-FCL.

b) For ATPL, MPL, trafikflygarcertifikat (CPL) och instrumentbehorigheter ska dessa forfaranden uppfylla alla nedansté-
ende punkter:

1. Proven ska genomforas i skriftlig eller datorbaserad form.
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2. Frdgorna i ett prov viljs av den behoriga myndigheten fran den europeiska centrala fragebanken (ECQB) i enlighet
med en gemensam metod som gor det mojligt att ticka in hela kursplanen for varje dmne. ECQB ir en databas
med flervalsfragor som administreras av byrdn.

3. Provet i flygradiotelefoni kan, enligt myndighetens avgorande, skiljas frdn proven i 6vriga dmnen. En sokande som
tidigare har godkints pd det ena av eller bdda proven i VFR (visuellflygregler) respektive IFR (instrumentflygregler)
ska inte pd nytt genomgd prov pd dessa avsnitt.

¢) Den behoriga myndigheten ska informera sokande om det eller de sprak pé vilket/vilka myndighetens prov kommer
att genomforas.

&

Den behoriga myndigheten ska faststalla limpliga forfaranden for att garantera att proven genomfors pa ett riktigt sitt.

¢) Om myndigheten anser att en sokande under provet inte iakttar faststillda regler, anses detta utgora grund for att
underkinna sokanden, antingen pa ett enskilt prov i ett dmne eller pd provet som helhet.

f) Den behoriga myndigheten ska forbjuda sokande som avligger prov och som avslojas med att fuska att avligga
ytterligare prov i minst tolv manader fran dagen for det prov pé vilket de ertappades med att fuska.

KAPITEL CC
SARSKILDA KRAV FOR KABINBESATTNINGAR
AVSNITT 1
Kabinbesittningsintyg
ARA.CC.100 Forfaranden for kabinbesittningsintyg

a) Den behoriga myndigheten ska faststilla forfaranden for utfirdande, arkivering och registerhantering och tillsyn av
kabinbesittningsintyg i enlighet med ARA.GEN.315, ARA.GEN.220 respektive ARA.GEN.300.

b) Kabinbesittningsintyg ska utfirdas enligt det format och de specifikationer som faststills i tillagg 1I till denna del,
antingen
1. av den behoriga myndigheten,
och/eller, om en medlemsstat s& beslutar,
2. av den organisation som den behériga myndigheten bemyndigat for detta.
¢) Den behoriga myndigheten ska offentliggora
1. vilket/vilka organ som utfirdar kabinbesittningsintyg pa deras territorium, och
2. om organisationer utsetts att gora detta, en forteckning over dessa organisationer.

ARA.CC.105 Tillfilligt upphidvande eller dterkallande av kabinbesittningsintyg

Den behoriga myndigheten ska vidta dtgirder i enlighet med ARA.GEN.355, inklusive tillfalligt upphdvande eller dterkal-
lande av ett kabinbesittningsintyg, dtminstone i foljande fall:

a) Del-CC eller tillimpliga krav i Del-ORO och Del-CAT har inte efterlevts ndr ett sikerhetsproblem har faststallts.
b) Kabinbesittningsintygets giltighet har erhéllits eller bibehéllits genom forfalskning av inlimnade handlingar.

¢) Befogenheterna i kabinbesittningsintyget har utforts under menlig paverkan av alkohol, likemedel eller narkotiska
preparat.

d) Det kan styrkas att kabinbesattningsintyget har anvants pa ett otillborligt eller bedragligt sitt.

AVSNITT 11
Organisationer som tillhandahdller utbildning av kabinbesittningar eller utfirdar kabinbesittningsintyg

ARA.CC.200 Godkinnande av organisationer for att tillhandahalla utbildning av kabinbesittningar eller utfirda
kabinbesittningsintyg

a) Innan ett godkdnnande for att tillhandahdlla utbildning av kabinbesittningar utfirdas till en utbildningsorganisation
eller en operator som bedriver kommersiella flygtransporter, ska den behoriga myndigheten kontrollera att

1. utforande, kursplaner och tillhorande program for de utbildningskurser som tillhandahélls av organisationen upp-
fyller de tillimpliga kraven i Del-CC,
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2. de utbildningshjidlpmedel som organisationen anvinder pé ett realistiskt sitt dterger passagerarkabinmiljon for den
eller de luftfartygstyper ddr kabinbesittningen ska bedriva verksamhet och de tekniska egenskaperna for denna
utrustning, samt

3. de utbildare och instruktérer som leder utbildningen har limplig erfarenhet och kompetens for de utbildnings-
omrdden som behandlas.

b) Om, i en medlemsstat, organisationer far godkénnas for att utfirda kabinbesittningsintyg, ska den behoriga myndig-
heten endast bevilja sddana godkdnnanden till organisationer som uppfyller kraven under punkt a. Innan ett sddant
godkiannande beviljas ska den behoériga myndigheten

1. bedoma organisationens duglighet och ansvarighet att utfora tillhorande uppgifter,

2. sikerstilla att organisationen har upprittat dokumenterade forfaranden for att utfora tillhorande uppgifter, inklusive
anordnande av prov med personal som har kompetens for detta dndamdl och inte omfattas av ndgon intres-
sekonflikt, samt utfirdande av kabinbesittningsintyg i enlighet med ARA.GEN.315 och ARA.CC. 100.b, och

3. kréva att organisationen ska tillhandahélla information och dokumentation om de kabinbesittningsintyg som den
utfirdar och deras innehavare, i den mén detta ir relevant for att den behoriga myndigheten ska kunna utféra sina
registrerings-, tillsyns- och verkstillighetsuppgifter.

KAPITEL ATO
SARSKILDA KRAV FOR GODKANDA UTBILDNINGSORGANISATIONER (ATO)
AVSNITT 1
Allmiint
ARA.ATO.105 Tillsynsprogram

Tillsynsprogrammet for godkinda utbildningsorganisationer (ATO) ska omfatta Gvervakning av kursstandarden, inklusive
ett stickprov av skolflygningar med elever, om detta 4r laimpligt med avseende pa det luftfartyg som anvinds.

ARA.ATO.120 Arkiv och registerhantering

Utover den dokumentation som krdvs i ARA.GEN.220 ska den behoriga myndighetens system for dokumentation
innehdlla uppgifter om kurser som tillhandahdlls av den godkinda utbildningsorganisationen samt i tillimpliga fall
dokumentation om vilka utbildningshjdlpmedel for flygtrining och navigationsprocedurer (FSTD) som anvénds for utbild-
ningen.

KAPITEL ESTD

SARSKILDA KRAV FOR KVALIFICERING FOR UTBILDNINGSHJALPMEDEL FOR FLYGTRANING OCH
NAVIGATIONSPROCEDURER (FSTD)

AVSNITT 1
Allmint
ARA.FSTD.100 Inledande bedomningsforfarande

a) Efter att ha tagit emot en ansokan om kvalificeringscertifikat for FSTD ska den behoriga myndigheten

1. utvirdera de FSTD som har limnats in for inledande bedomning eller for uppgradering i forhéllande till tillimplig
kvalificeringsgrund,

2. bedéma dessa FSTD inom de omraden som ér avgorande for att avsluta utbildnings-, test- och kontrollforfarandet
for flygbesittningsmedlemmen, i enlighet med vad som ir tillimpligt,

3. genomfora objektiva, subjektiva och funktionsrelaterade tester i enlighet med kvalificeringsgrunden samt granska
resultaten fran dessa test for att uppritta en kvalificeringsguide for FSTD (QTG), och

4. kontrollera om den organisation som dr FSTD-operator uppfyller de tillimpliga kraven. Detta giller inte for den
inledande utvirderingen av utbildningshjilpmedel for grundliggande instrumentflygning (BITD).

b) Den behoriga myndigheten ska endast godkdnna kvalificeringsguiden for FSTD sedan den inledande utvirderingen av
FESTD har slutforts och alla avvikelser i kvalificeringsguiden har dtgirdats pa ett f6r den behoriga myndigheten
tillfredsstallande sitt. Den resulterande kvalificeringsguiden for FSTD (QTG) efter det inledande utvarderingsforfarandet
ska vara grunddokumentet for kvalificeringstest (MQTG), vilket utgér grunden for FSTD-kvalificeringen och drefter
dterkommande FSTD-utvérderingar.

¢) Kvalificeringsgrund och sirskilda villkor.
1. Den behoriga myndigheten fir foreskriva sirskilda villkor for kvalificeringsgrunden for FSTD ndr kraven i

ORA.FSTD.210 a ar uppfyllda och det har styrkts att dessa sirskilda villkor sikerstiller en sikerhetsnivd som dr
likvdrdig med den tillimpliga certifieringsspecifikationen.
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2. Om en annan behorig myndighet dn byrén har faststallt sirskilda villkor for kvalificeringsgrunden for en FSTD, ska
den meddela byrdn om detta utan otillbéorligt drojsmal. Detta meddelande ska atfoljas av en fullstindig beskrivning
av de sirskilda villkor som foreskrivs samt en sikerhetsutvirdering som visar att en skyddsnivé likvirdig med den
som faststills i den tillimpliga certifieringsspecifikationen har uppnatts.

ARAFSTD.110 Utfirdande av ett FSTD-kvalificeringscertifikat

a) Efter utvdrdering av FSTD och ndr den har forsikrat sig om att FSTD uppfyller den tillimpliga kvalificeringsgrunden i
enlighet med ORA.FSTD.210 och att den organisation som dr FSTD-operator uppfyller tillimpliga krav for att upp-
ratthalla FSTD-kvalificering i enlighet med ORA.FSTD.100, ska den behoriga myndigheten utfirda FSTD-kvalificerings-
certifikatet med obegransad giltighetstid med hjilp av blanketten i tilligg IV till denna del.

ARAFSTD.115 Provisorisk FSTD-kvalificering

a) Nar nya luftfartygsprogram har inforts och det inte dr mojligt att uppfylla de krav som faststills i detta kapitel for
FSTD-kvalificering, kan den behoriga myndigheten utfirda en provisorisk kvalificeringsniva for FSTD.

b) For flygsimulatorer ska provisoriska kvalificeringsnivder endast utfirdas for nivierna A, B eller C.

¢) Sddana provisoriska kvalificeringsnivder ska vara giltiga tills en slutgiltig kvalificeringsnivd kan utfirdas, och i alla
hindelser hogst i tre ar.

ARAFSTD.120 Forlingning av en FSTD-kvalificering

a) Den behoriga myndigheten ska kontinuerligt overvaka den organisation som 4r FSTD-operatér for att kontrollera att
1. alla test i grunddokumentet for kvalificeringstest (MQTG) genomfors successivt under en tolvmanadersperiod,
2. de lopande utvirderingsresultaten fortsitter att Gverensstimma med kvalificeringsnormerna samt dateras och lagras,

3. ett system for konfigurationskontroll har inrittats for att sikerstdlla att maskinvara och programvara i kvalificerade
FSTD fortsdtter att vara korrekt.

b) Den behoriga myndigheten ska l6pande utvirdera FSTD i enlighet med det forfarande som anges i ARA.FSTD.100.
Sadana utvirderingar ska genomféras

1. varje &r for flygsimulatorer (full flight simulator, FFS), syntetiska flygutbildningshjalpmedel (flight training device,
FTD) eller syntetiska utbildningshjdlpmedel for flygtraning och navigationsprocedurer (flight and navigation pro-
cedures trainer, FNPT); varje tolvménadersperiod borjar med datumet for den ursprungliga kvalificeringen; den
lopande FSTD-utvirderingen ska ske inom 60 dagar fore slutet av varje sidan tolvmdanadersperiod, och

2. vart tredje &r for utbildningshjdlpmedel for grundliggande instrumentflygning (BITD).

ARA.FSTD.130 Andringar

a) Nar en ansokan om dndringar i FSTD-kvalificeringen har tagits emot ska den behoriga myndigheten uppfylla de till-
lampliga delarna av forfarandet for den inledande bedomningen enligt ARA.FSTD.100 a och b.

b) Den behoriga myndigheten fir genomféra en sirskild beddmning om storre dndringar har genomforts eller om en
FSTD inte forefaller motsvara sin ursprungliga kvalificeringsniva.

¢) Den behoriga myndigheten ska alltid genomfora en sirskild bedomning innan en hogre kvalificeringsniva for FSTD
beviljas.

ARAFSTD.135 Brister och korrigerande dtgirder — FSTD-kvalificeringscertifikat

Den behoriga myndigheten ska, enligt vad som ir tillimpligt, begrinsa, tillfalligt upphiva eller éterkalla ett FSTD-
kvalificeringscertifikat i enlighet med ARA.GEN.350 under bland annat féljande omstindigheter:

a) FSTD-kvalificeringscertifikatet har erhdllits genom forfalskning av inlimnade handlingar.
b) Den organisation som ar FSTD-operator kan inte langre styrka att FSTD:n motsvarar kvalificeringsgrunden.
¢) Den organisation som dr FSTD-operator uppfyller inte lingre de tillimpliga kraven i Del-ORA.

ARAFSTD.140 Arkivering och registerhantering

Utover de uppgifter som krévs enligt ARA.GEN.220 ska den behoriga myndigheten bevara och uppdatera en forteckning
over kvalificerade FSTD under dess 6verinseende, datumen for nér utvirderingar ska goras och nir sidana utvirderingar
genomforts.
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KAPITEL AeMC
SARSKILDA KRAV FOR FLYGMEDICINSKA CENTRUM
AVSNITT I
Allmént
ARA.AeMC.110 Inledande certifieringsforfarande

Certifieringsforfarandet for ett flygmedicinskt centrum ska folja bestimmelserna i ARA.GEN.310.

ARA.AeMC.150 Brister och korrigerande dtgirder — AeMC

Utan att det péverkar tillimpningen av ARA.GEN.350 ska brister p& nivd 1 omfatta, men inte vara begrinsade till,
foljande:

a) Underlitenhet att utse en chef for det flygmedicinska centrumet.
b) Underldtenhet att sikerstilla medicinsk sekretess for den flygmedicinska dokumentationen.
¢) Underlitenhet att till den behoriga myndigheten limna ut medicinska och statistiska uppgifter for tillsynsindamal.

KAPITEL MED
SARSKILDA KRAV SOM HOR SAMMAN MED FLYGMEDICINSK CERTIFIERING
AVSNITT 1
Allmint
ARAMED.120 Medicinska bedomare

Den behoriga myndigheten ska utse en eller flera medicinska bedomare som ska utfora de uppgifter som beskrivs i detta
avsnitt. Den medicinska bedomaren ska vara en behorig och legitimerad likare och ha

a) minst fem &rs yrkeserfarenhet som ldkare efter examen,
b) sirskilda kunskaper och erfarenheter inom flygmedicin, och
¢) sdrskild utbildning nar det giller medicinsk certifiering.

ARAMED.125 Overlatande till tillstindsmyndigheten

Nir ett flygmedicinskt centrum eller en flyglikare har 6verldtit beslutet om en sokandes medicinska limplighet till den
certifikatutfirdande myndigheten ska

a) den medicinska bedomaren eller medicinsk personal som utsetts av den behoriga myndigheten utvirdera den relevanta
medicinska dokumentationen samt dir sd behovs begira ytterligare medicinsk dokumentation, undersokningar och
tester, och

b) den medicinska bedomaren faststilla den sokandes medicinska limplighet for utfirdande av ett medicinskt intyg med
en eller flera begransningar nir sd krévs.

ARAMED.130 Format for medicinskt intyg

Formatet for det medicinska intyget ska vara i Gverensstimmelse med tilligg VI till denna del.

ARAMED.135 Flygmedicinska blanketter

Den behoriga myndigheten ska anvinda blanketter for foljande:

a) Ansokningsblanketten for medicinskt intyg.

b) Blanketten for undersokningsutldtande for sokande till klass 1 och klass 2.

¢) Blanketten for undersokningsutldtande for sokande till flygcertifikat for latta luftfartyg (LAPL).

ARAMED.145 Allminpraktiserande likares anmilan till den behoriga myndigheten

Den behoriga myndigheten ska i forekommande fall uppritta ett anmalningsforfarande for allméanpraktiserande lakare i
syfte att sakerstilla att dessa lakare dr medvetna om de medicinska kraven i MED.B.095.
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ARAMED.150 Arkiv och registerhantering

a) Utover den dokumentation som krdvs i ARA.GEN.220 ska den behoriga myndighetens system for dokumentation
innehdlla uppgifter om flygmedicinska undersokningar och bedomningar och deras innehéll som har limnats av
flyglakare, flygmedicinska centrum eller allménpraktiserande lakare.

=

All flygmedicinsk dokumentation for certifikatinnehavare ska bevaras i minst tio &r efter det att deras senaste
medicinska intyg 16pte ut.

¢) Med syfte att gora flygmedicinska bedomningar och for standardiseringsindamal ska flygmedicinsk dokumentation
efter skriftligt samtycke frdn sokanden/certifikatinnehavaren goras tillganglig for

1. ett flygmedicinskt centrum, en flygldkare eller allménpraktiserande likare med syfte att slutfora en flygmedicinsk
bedémning,

2. en medicinsk granskningskommitté som den behoriga myndigheten kan inritta for en andrahandsbedémning av

gransfall,
3. berérda medicinska specialister med syfte att slutfora en flygmedicinsk bedomning,

4. den medicinska bedomaren vid den behoriga myndigheten i en annan medlemsstat med syftet att genomfora tillsyn
i samverkan,

5. sokanden/certifikatinnehavaren i fraga efter skriftlig begdran frdn denne, och
6. efter avidentifiering av sokanden/certifikatinnehavaren till byrdn for standardiseringsindamal.

d) Den behoriga myndigheten kan tillhandahélla flygmedicinsk dokumentation for andra syften dn de som anges i led ¢ i
enlighet med direktiv 95/46/EG s& som det genomfors i nationell lagstiftning.

¢) Den behoriga myndigheten ska fora forteckningar
1. over alla flyglakare som innehar giltigt certifikat utfirdat av den myndigheten, och
2. i forekommande fall, ver alla allminpraktiserande likare som agerar som flyglikare pd myndighetens territorium.
Dessa forteckningar ska pd begidran delges andra medlemsstater och byran.

AVSNITT 11
Flyglikare
ARAMED.200 Forfarande for att utfirda, forlinga, férnya eller dndra ett certifikat for flyglikare

a) Certifieringsforfarandet for flyglakare ska folja bestimmelserna i ARA.GEN.315. Innan certifikatet utfirdas ska den
behoriga myndigheten ha beldgg for att flyglikarens mottagning ar fullt utrustad for att utfora flygmedicinska under-
sokningar inom ramen for det certifikat for flyglikare som ansokan giller.

b) Nir den behoriga myndigheten har forvissat sig om att flyglakaren uppfyller gillande krav ska den utfirda, forlinga,
fornya eller dndra certifikatet for flygldkare for tre dr, med anvindning av det formulir som finns i tilligg VII till denna

del.

ARAMED.240 Allminpraktiserande likare som ir verksamma som flyglikare

Den behoriga myndigheten i en medlemsstat ska underritta byrén och de behoriga myndigheterna i andra medlemsstater
om flygmedicinska undersokningar for LAPL far utforas av allménpraktiserande likare pa dess territorium.

ARAMED.245 Fortlopande tillsyn av flyglikare och allminpraktiserande likare

Nar den behoriga myndigheten utarbetar det program for kontinuerlig tillsyn som anges i ARA.GEN.305, ska hinsyn tas
till det antal flyglikare och allminpraktiserande likare som utovar sina befogenheter inom det territorium dir den
behoriga myndigheten utovar tillsyn.

ARAMED.250 Begrinsning, tillfilligt upphivande eller dterkallande av ett certifikat for flyglikare

a) Den behoriga myndigheten ska begrinsa, tillfalligt upphava eller aterkalla ett certifikat for flyglikare nar
1. flyglakaren inte langre uppfyller tillimpliga krav,
2. inte uppfyller kriterierna for certifiering eller fortsatt certifiering,

3. har brustit i friga om bevarande/arkivering av flygmedicinsk dokumentation eller har lamnat felaktiga data eller
upplysningar,

4. har forfalskat medicinska journaler, intyg eller dokumentation,
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5. har undanhéllit fakta gillande en ansokan om eller en innehavare av ett medicinskt intyg eller har limnat osanna
eller bedrdgliga pastdenden eller uppgifter till den behériga myndigheten,

6. har underldtit att korrigera brister som har framkommit vid en kontroll av flyglikarens mottagning, och
7. den certifierade flyglikaren har begirt detta.
b) Ett certifikat for flyglikare ska automatiskt aterkallas under nigon av dessa omstindigheter:
1. Aterkallande av likarlegitimationen.
2. Avregistrering fran ldkarregistret.

ARAMED.255 Verkstillighetsitgirder

Om det vid tillsyn eller pd annat sdtt kan styrkas att ett flygmedicinskt centrum, en flyglikare eller en allmédnpraktiserande
lakare har brustit i efterlevnaden, ska den certifikatutfirdande myndigheten ha ett forfarande for att granska de medicinska
intyg som har utfirdats av detta flygmedicinska centrum, denna flyglikare eller allmanpraktiserande likare och kan
ogiltigforklara dem nér detta kravs for att garantera flygsakerheten.

AVSNITT III
Medicinsk certifiering
ARAMED.315 Granskning av undersokningsutlitanden

Den certifikatutfirdande myndigheten ska ha ett forfarande for att

a) granska undersoknings- och bedémningsutlitanden som har inkommit fran flygmedicinska centrum, flyglakare och
allméinpraktiserande likare och underritta dem om det har forekommit ndgra bristande Gverensstimmelser, misstag
eller felaktigheter i beddmningsprocessen, och

b) pa begiran frén flyglikare och flygmedicinska centrum bistd dem i deras beslut rorande flygmedicinskt limplighet i
tveksamma fall.

ARAMED.325 Forfarande for en andrahandsbedémning

Den behoriga myndigheten ska uppritta ett forfarande for granskning av gransfall och tveksamma fall, som inbegriper
oberoende medicinska rddgivare med praktisk erfarenhet inom flygmedicin for att ta stillning till och komma med
rekommendationer i frdga om sokandes lamplighet for certifiering.
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Tillagg I till BILAGA VI DEL-ARA

Flygcertifikat

Flygcertifikat som utfirdas av en medlemsstat i enlighet med Del-FCL ska Gverensstimma med foljande specifikationer:

a) Innehdll. Punktnumret ska alltid skrivas i anslutning till punktrubriken. Punkterna I-XI 4r "permanenta” punkter medan
punkterna XII-XIV ar “variabla” punkter som kan std pd en separat eller avtagbar del av huvudformuldret. Det ska
framga tydligt att en separat eller avskiljbar del ar en del av certifikatet.

1. Permanenta punkter:

I. Certifikatutfirdande stat.

II. Certifikatbeteckning.

1L Certifikatnummer borjar med FN:s landskod for den certifikatutfirdande staten och f6ljs av "FCL” och en kod
med siffror och/eller bokstdver med arabiska siffror och latinska skrivtecken.

IV. Innehavarens namn (skrivet med det latinska alfabetet, 4ven om det eller de nationella spriken anvinder ett
annat alfabet).

IVa. Fodelsedatum.

V. Innehavarens adress.

VI. Innehavarens nationalitet.

VIL Innehavarens namnteckning.

VIIL. Behorig myndighet och, om nddvindigt, villkor som lag till grund for certifikatets utfirdande.

IX. Giltighetsintyg och auktorisation for de beviljade befogenheterna.

X. Den certifikatutfirdande tjanstemannens namnteckning samt dag for utfirdande.

XI. Den behoriga myndighetens sigill eller stimpel.

2. Variabla punkter:

XIL. Behorigheter och certifikat: klass, typ, instruktorscertifikat osv. med sista giltighetsdag. Radiotelefonibehorighet
(R/T) kan std pé certifikatformuldret eller pé ett separat certifikat.

XIII. Anmirkningar: sirskilda anteckningar rorande begrinsningar och anteckningar om befogenheter, inklusive
anteckningar om sprakkunskaper och behorigheter for luftfartyg i bilaga Il som anvinds for kommersiell
lufttrafik.

XIV. Andra uppgifter som den behoriga myndigheten kriver (t.ex. fodelseort/ursprungsort).

b) Material. Det papper eller annat material som anvinds ska forhindra eller tydligt visa dndringar eller raderingar. Tillagg
eller strykningar i formuldret ska vidimeras av den behériga myndigheten pa ett tydligt stt.

¢) Sprék. Certifikaten ska vara skrivna pé det eller de nationella sprdken och pé engelska samt pd andra sprdk som den
behoriga myndigheten anser lampligt.
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Forsattssida

Den behdriga myndighetens namn och logotyp

(pa engelska och eventuella andra sprak som faststallts av
den behdriga myndigheten)

EUROPEISKA UNIONEN
(Endast pa engelska)

FLYGCERTIFIKAT

(pa engelska och eventuella andra sprak som faststallts av
den behdriga myndigheten)

Utfardat i 6verensstimmelse med Del-FCL

Detta certifikat dverensstdmmer med Icaos normer, utom
fér LAPL-befogenheterna

(Pa engelska och eventuella andra sprak som faststallts av
den behdriga myndigheten)

Easa blankett 141 version 1

Krav

"Europeiska unionen” stryks for stater som inte ar
medlemmar i EU

Varje sida ska vara en attondels A4

Sida 2

| Utfardande stat

Krav

1] Certifikathummer

Certifikatnummer bérjar alltid med FN:s landskod fér den
certifikatutfardande staten foljt av ".FCL.”.

IV | Innehavarens fér- och efternamn

IVa | Foédelsedatum (se anvishingar)

Standardiserat datumformat ska tillampas, dvs. dag/ma-
nad/artal helt utskrivet (t.ex. 21/01/1995)

XIV | Fodelseort

\' Innehavarens adress:
Gatuadress, ort, omrade, postnummer

Vi Nationalitet

VIl | Innehavarens namnteckning

VIl | Utfardande behérig myndighet

T.ex.: Detta trafikflygarcertifikat CPL(A) har utfar-
dats pa grundval av ett trafikflygarcertifikat ATPL
utfardat av ..o (tredje land) .....cccceevreennne.

X Utfardande tjanstemans namnteckning samt
datum

Xl | Utfardande behériga myndighets sigill eller
stampel
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Sida 3

] Certifikatsbeteckningar, dag for férsta utfar-
dande samt landskod

Anvanda forkortningar féljer Del-FCL (t.ex. PPL(H),
ATPL(A) osv.).

Standardiserat datumformat ska tillampas, dvs. dag/ma-
nad/artal helt utskrivet (t.ex. 21/01/1995)

IX | Giltighet: Befogenheterna enligt certifikatet far ut-
dvas endast om innehavaren innehar ett giltigt me-
dicinskt intyg for den begarda befogenheten.

En handling med fotografi ska medféras for att
identifiera certifikatinnehavaren.

Denna handling specificeras inte, men ett pass bor racka
utanfér den certifikatutfardande staten.

Xil | Befogenheter for radiotelefoni: Innehavaren
av detta certifikat har uppvisat kompetens att
handha R/T-utrustning ombord pa luftfartyg pa
.......................... (ange sprak).

XII | Anmérkningar:
Sprakkompetens:
(sprak/niva/giltighetsdatum)

All ytterligare certifikatinformation som krévs enligt Icao,
EG- eller EU-direktiv/frordningar ska skrivas in har.

Behérighet for sprakkunskaper, niva och giltighet ska
inkluderas.

Fér LAPL: LAPL har inte utfardats i éverensstimmelse
med Icaos standarder

Sida 4

XIl Behérigheter, intyg och befogenheter
Behdrigheter som ska forlédngas

Klass/typ/IR Anmérkningar och begréns-

ningar

Sida 5, 6 och 7:

Behorigheter som inte valideras tas bort fran certifikatet enligt myndighetens avgdrande och senast fem ar efter den

senaste férlangningen.
XIZXI

Krav

Dessa sidor ar avsedda att anvandas av den behdriga
myndigheten eller kontrollanten som ar sérskilt aukto-
riserad for detta syfte for att redovisa krav som féljer
efter det forsta utfardandet av behdrigheter eller efter
férnyelse av utgangna behorigheter.

Vid forsta utfardanden av behdrigheter, instruktdrs-
och kontrollantcertifikat skrivs befogenheterna alltid in
av den behdriga myndigheten. Férlangning eller for-
nyelse av behdrigheter eller certifikat skrivs in av
den behdriga myndigheten eller av sarskilt auktorise-
rade kontrollanter.

Operativa begransningar skrivs in under Anmarkning-
ar/begransningar, mitt fér den begrénsade befogenhe-
ten, tex. IR-flygtest utfért med bitrddande pilot, be-
grénsade undervishingsbefogenheter till en typ av luft-
fartyg etc.

Kontrollantens

Behdrighet
Styrkande av
certifikat

Datum fér be-
horighetsprov

Datum for IR-
prov

Géller t.o.m.

auktorisation
nr

Kontrollants
namnteckning
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Sida 8

Foérkortningar som anvénds i detta certifikat

T.ex. ATPL (trafikflygarcertifikat ATPL), CPL (trafikflygarcertifi-
kat CPL), IR (instrumentbehdrighet), R/T (radiotelefoni), MEP

(flermotoriga kolvmotorflygplan), Fl (flyginstruktdr), TRE (typ-
behdrighetskontrollant) etc.

Easa blankett 141 version 1
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Tillagg 11 till BILAGA VI DEL-ARA

Easas standardformat for kabinbesittningsintyg

Kabinbesittningsintyg som utfirdas av en medlemsstat i enlighet med Del-CC ska Gverensstimma med f6ljande

specifikationer:

1. KABINBESATTNINGSINTYG
Utfardat i 6verensstammelse med Del-CC

. Referensnummer:

. Utfdrdande stat:

. Innehavarens fullstdndiga namn:

. Fédelsedatum och fédelseort:

. Nationalitet:

Innehavarens namnteckning:

. Behdrig myndighet:

. Utférdande organ: Officiellt sigill, officiell stdmpel eller|
logotyp

10. Utfardande tjdnstemans namnteckning:
11. Utfardandedatum:

12. Innehavaren far endast utdva befogenheter som
kabinbesattningsmedlem pa luftfartyg vid kommersiella
lufttransporter om han/hon uppfyller kraven i Del-CC om
uppratthallet héalsotillstand och giltiga typkvalifikationer for
luftfartyg.

© O N A ®N

Easa blankett 142 version 1

Instruktioner:

a) Kabinbesittningsintyget ska omfatta alla punkter som specificeras i Easa blankett 142 i enlighet med punkterna 1-12

nedan.

b) Storleken ska motsvara en dttondels A4 och det material som anvinds ska forhindra eller tydligt visa dndringar eller

raderingar.

¢) Handlingen ska tryckas pd engelska samt pd andra sprak som den behoriga myndigheten anser limpligt.

d) Handlingen ska utfirdas av den behoriga myndigheten eller av en organisation som har godkints for att utfirda
kabinbesittningsintyg. I det sistnimnda fallet ska hinvisningar goras till godkdnnandet av den behériga myndigheten i

medlemsstaten.

e) Kabinbesdttningsintyget dr erkdnt i alla medlemsstater, och det ar inte nodvandigt att byta ut handlingen vid arbete i

en annan medlemsstat.

Post 1: Beteckningen "KABINBESATTNINGSINTYG” och hénvisningen till Del-CC.

Post 2: Intygets referensnummer ska borja med FN:s landskod for medlemsstaten foljt av dtminstone utfirdan-
dedrets tva sista siffror och en enskild referens/ett enskilt nummer enligt en kod som har faststillts av den

behoriga myndigheten (t.ex. BE-08-xxxx).

Post 3: Den medlemsstat dir intyget utfirdats.

Post 4: Fullstindigt namn (efternamn och férnamn) som anges i innehavarens officiella identitetshandling.

Post 5 och 6: Fodelsedatum och fodelseort samt nationalitet som anges i innchavarens officiella identitetshandling.

Post 7: Innehavarens namnteckning.

Post 8: Identifieringsuppgifter for den behériga myndigheten i den medlemsstat dar intyget utfirdas ska anges
med den behoriga myndighetens fullstindiga namn, postadress, officiellt sigill och logotyp i tillimpliga

fall.

Post 9: Om den behoriga myndigheten ar utfirdande organ, ska orden "behérig myndighet” och officiellt sigill

eller officiell stimpel foras in.
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Post 10:

Post 11:

Post 12:

For en godkind organisation ska identifieringsuppgifter anges och dtminstone omfatta organisationens
fullstindiga namn, postadress, officiellt sigill och logotyp i tillimpliga fall samt

a) for ett kommersiellt lufttrafikforetag: drifttillstindets nummer och en detaljerad hanvisning till den
behoriga myndighetens godkinnanden i friga om att tillhandahélla utbildning av kabinbesittningar

och utfirda intyg eller

b) for en godkind utbildningsorganisation: referensnummer till relevant godkidnnande av behorig
myndighet.

Namnteckning av den tjansteman som foretrader det utfirdande organet.
Standardiserat datumformat ska tillimpas, dvs. dag/ménad/értal helt utskrivet (t.ex. 22/02/2008).

Samma mening ska dterges pd engelska och med en fullstindig och exakt Gversittning till de andra sprak
som den behoriga myndigheten anser lampligt.
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Tillagg 11 till BILAGA VI DEL-ARA

CERTIFIKAT FOR GODKANDA UTBILDNINGSORGANISATIONER (ATO)
Europeiska unionen (*)

Behdrig myndighet
CERTIFIKAT FOR GODKAND UTBILDNINGSORGANISATION
[CERTIFIKATNUMMER/REFERENS]

| enlighet med kommissionens foérordning (EU) nr 1178/2011 och med forbehall fér de villkor som anges nedan, certifierar
[den behdriga myndigheten] harmed

[UTBILDNINGSORGANISATIONENS NAMN]

[UTBILDNINGSORGANISATIONENS ADRESS]

som en certifierad utbildningsorganisation enligt Del-ORA med behdrighet att tillhandahalla utbildningskurser enligt Del-
FCL, vilket &ven omfattar att anvénda utbildningshjalpmedel fér flygtraning och navigationsprocedurer (FSTD), som anges i
bifogade godkénnande av utbildning.

VILLKOR:

Detta certifikat ar, nar det géller befogenheter och omfattning, begrénsat till tillhandahallande av utbildningskurser, vilket
aven omfattar anvandning av utbildningshjalpmedel for flygtréning och navigationsprocedurer (FSTD), som anges i bifogade
godkénnande av utbildning.

Detta certifikat géller sa lange som den godkanda organisationen (ATO) uppfyller kraven i Del-ORA, Del-FCL och andra
tillampliga foreskrifter.

Under férutsattning att ovanstaende villkor ar uppfyllda ska detta certifikat forbli giltigt fram till dess att certifikatet har
aterlamnats, ersatts, begréansats, tillfalligt upphévts eller aterkallats.

Utfardandedatum:
Namnteckning:

[Behérig myndighet]

(*) "Europeiska unionen” utgér for stater som inte & medlemmar i EU.
Easa blankett 143 version 1 - sida 1/2
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CERTIFIKAT FOR GODKAND UTBILDNINGSORGANISATION (ATO)
GODKANNANDE AV UTBILDNINGSKURS

Tillagg till ATO-certifikat nr:

[CERTIFIKATNUMMER/REFERENS]

[UTBILDNINGSORGANISATIONENS NAMN]

har erhallit behérighet att tillhandahalla och genomféra féljande utbildningskurser enligt Del-FCL samt att anvénda foljande
utbildningshjalpmedel fér flygtraning och navigationsprocedurer (FSTD):

Utbildningskurs

Utbildningshjalpmedel for flygtraning och navigationsprocedurer
(FSTD) som anvénds, inklusive bokstavskod ()

(") Som anges pa kvalificeringscertifikatet.

Detta godkannande av utbildningskurser géller sa lange som

(a) certifikatet for den godkénda utbildningsorganisationen (ATO) inte har aterlamnats, ersatts, begrénsats, tillfalligt upp-

havts eller aterkallats, och

(b) all verksamhet bedrivs i dverensstammelse med Del-ORA, Del-FCL, andra tillampliga féreskrifter samt, i tillampliga fall,
med de férfaranden i organisationens dokumentation som kravs enligt Del-ORA.

Utfardandedatum:

Namnteckning: [Behérig myndighet]

For medlemsstaten/Easa

Easa blankett 143 version 1 - sida 2/2
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Tilligg IV till BILAGA VI DEL-ARA

KVALIFICERINGSCERTIFIKAT FOR UTBILDNINGSHJALPMEDEL FOR FLYGTRANING OCH
NAVIGATIONSPROCEDURER (FSTD)

Inledning

Easa blankett 145 ska anvindas for FSTD-kvalificeringscertifikatet. Denna handling ska innehélla FSTD-specifikationen
inklusive eventuella begransningar och sirskilda auktorisationer eller godkinnanden som ér lampliga for FSTD:n i fraga.
Kvalificeringscertifikatet ska tryckas pd engelska samt pa andra sprak som den behoriga myndigheten anser limpligt.

Versionsdndringsbara flygsimulatorer ska ha ett separat kvalificeringscertifikat for varje luftfartygstyp. Olika motor- och
utrustningsinstallationer pé ett utbildningshjilpmedel for flygtrining och navigationsprocedurer (FSTD) medfér inga krav
pa separata kvalificeringscertifikat. Alla kvalificeringscertifikat ska inledas med en bokstavskod och f6ljas av ett serienum-
mer som ska vara specifik for denna FSTD. Bokstavskoden ska vara specifik for den utfirdande behoriga myndigheten.
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Europeiska unionen (*)

Behdrig myndighet

KVALIFICERINGSCERTIFIKAT FOR UTBILDNINGSHJALPMEDEL FOR FLYGTRANING OCH NAVIGATIONSPRO-
CEDURER (FSTD)

REFERENS:

| enlighet med kommissionens férordning (EU) nr 1178/2011 och med férbehall fér de villkor som anges nedan, intygar [den
behériga myndigheten] harmed att

FOLJANDE UTBILDNINGSHJALPMEDEL FOR FLYGTRANING OCH NAVIGATIONSPROCEDURER
(FSTD) [TYP OCH BOKSTAVSKOD]

som finns pa [ORGANISATIONENS NAMN OCH ADRESS]
har uppfyllt de kvalificeringskrav som féreskrivs i Del-OR, i enlighet med villkoren i den bifogade FSTD-specifikationen.

Detta kvalificeringscertifikat ska forbli giltigt férutsatt att utbildningshjalpmediet f&r flygtrdning och navigationsprocedurer
(FSTD) och innehavaren av kvalificeringscertifikatet fortfarande uppfyller de tillampliga kraven i Del-OR, om det inte har
aterlamnats, ersatts, tillfalligt upphéavts eller aterkallats.

[0 £=T e = TaTe =TI U g PO TSP PP P TSP UPTPPP TP
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(*) "Europeiska unionen” utgér for stater som inte & mediemmar i EU.
Easa blankett 145 version 1 — sida 1/2
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[Behérig myndighet]
FSTD-KVALIFICERINGSCERTIFIKAT: [Referens]
FSTD-SPECIFIKATIONER

. Typ eller variant av luftfartyg:

. Kvalificeringsniva fér FSTD:

. Primért referensdokument:

. Visuellt system:

. Rorelsesystem:
Motorinstallation:

. Instrumentinstallation:

. ACAS-installation:

I &G m m o O W >»

Vindskjuvning:

[

Ytterligare resurser:

K. Inskrédnkningar eller begransningar:

L. Vagledande information for utbildnings-, provnings- och kontrollindamal

KAT | RVR m beslutshdjd ft
KAT Il RVR m beslutshdjd ft
KAT I RVR m beslutshéjd ft
(lagsta minimum)

LVTO RVR m

Aktuell erfarenhet

IFR-utbildning/kontroll /

Typbehdrighet

Kompetenskontroller

Autokopplad inflygning

Vagledning vid autolandning/utrullning /
ACAS I/l /
Varningssystem for vindskjuvning/férutsédgande av vindskjuvning /
Véderradar

HUD/HUGS /
FANS

GPWS/EGPWS /
ETOPS-kapacitet

GPS

Ovrigt

UHAIAANAEAALUMI ..o b bbb b bbb e e s bbb bbb
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Fér medlemsstaten/Easa.
Easa blankett 145 version 1 - sida 2/2
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Tilligg V till BILAGA VI DEL-ARA

CERTIFIKAT FOR FLYGMEDICINSKA CENTRUM (AeMC)

Europeiska unionen (*)
Behorig myndighet

CERTIFIKAT FOR FLYGMEDICINSKT CENTRUM
REFERENS:

| enlighet med kommissionens férordning (EU) nr 1178/2011 och med férbehall for de villkor som anges nedan, certifierar
[den behériga myndigheten] harmed

[ORGANISATIONENS NAMN]
[ORGANISATIONENS ADRESS]

som certifierat flygmedicinskt centrum enligt Del-OR med de behérigheter och omfattning fér verksamheten som anges i de
bifogade villkoren fér godkannande.

VILLKOR:

1. Detta certifikat ar begrénsat till det som anges i avsnittet om godkénnandets omfattning i den godkénda handboken fér
organisationen.

2. Detta certifikat kréver att de férfaranden som specificeras i organisationens dokumentation som kravs enligt Del-ORA &r
uppfyllda.

3. Detta certifikat ska forbli giltigt under forutséttning att kraven i Del-OR ar uppfyllda savida det inte har aterldmnats,
ersatts, tillfalligt upphavts eller aterkallats.

Utfardandedatum ... NaMNEECKNING: .oivieeiiieee e e

(*) "Europeiska unionen” utgar for stater som inte & medlemmar i EU.
Easa blankett 146 version 1
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Tilligg VI till BILAGA VI DEL-ARA

STANDARDFORMAT FOR EASAS MEDICINSKA INTYG

Det medicinska intyget ska overensstimma med foljande specifikationer:

a) Innehall

1.
2.
3.

NoBEC RN N

10.
11.
12.
13.

14.

=

Stat dar flygcertifikatet har utfirdats eller ansokts om (I).
Klass av medicinskt intyg (II).

Intygets nummer som borjar med FN:s landskod for den stat dir flygeertifikatet utfirdats eller sokts och foljs av
en kod med siffror och/eller bokstiver med arabiska siffror och med latinska skrivtecken (III).

. Innehavarens namn (IV).

. Innehavarens nationalitet (VI).

. Innehavarens fodelsedatum: (dd/mm/33aa) (XIV).

. Innehavarens namnteckning (VII).

. Begransning(ar) (XIII).

. Sista giltighetsdag for det medicinska intyget (IX) for:
Klass 1 kommersiell enpilotsverksamhet med passagerare.
Klass 1 annan kommersiell verksamhet.

Klass 2.

LAPL.

Datum for medicinsk undersokning.

Datum for senaste EKG.

Datum for senaste audiogram.

Utfardandedatum och namnteckning for den flyglikare eller medicinska bedomare som har utfirdat certifikatet
(X). Allménpraktiserande likare kan ocksd anges i detta filt om de har behorighet att utfirda medicinska intyg
enligt den nationella lagstiftningen i den medlemsstat dir certifikatet ar utfirdat.

Sigill eller stimpel (XI).

Material: Utom for LAPL utfirdade av en allménpraktiserande likare ska det papper eller annat material som anvinds

forhindra eller tydligt visa dndringar eller raderingar. Varje tilligg eller strykning i formuldret ska vidimeras av den
certifikatutfirdande myndigheten pé ett tydligt satt.

(e}
-~

Sprék: Certifikaten ska vara skrivna pa det eller de nationella spréken och pa engelska samt pd andra sprik som den

certifikatutfirdande myndigheten anser lampligt.

d) Alla datum pd det medicinska intyget ska vara skrivna i formatet dd/mm/33aa.

e) En

mall for medicinska intyg finns i denna bilaga.
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Den behdriga myndighetens namn och logotyp
(pa engelska och eventuella andra sprak som faststallts av
den behdriga myndigheten)

EUROPEISKA UNIONEN
(Endast pa engelska)

Klass 1/2/LAPL
MEDICINSKT INTYG
For Del-FCL-certifikat
(pa engelska och eventuella andra sprak som faststallts av
den behériga myndigheten)

Utfardat i enlighet med del -MED

Detta medicinska intyg éverensstdmmer med Icao-standar-
derna, utom fér det medicinska intyget for LAPL

(Pa engelska och eventuella andra sprak som faststéllts av
den behdriga myndigheten)

Easa Formuldr 147 utgava 1

Krav

"Europeiska unionen” stryks for stater som inte ar
medlemmar i EU

Varje sida ska vara en attondels A4
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| Nationellt/nationella sprak/Myndighet som utférdat eller kommer att utfarda flygcertifikatet

Il Nationelltnationella sprak:/Intygets nummer

IV Nationellt/nationella sprak:/

Innehavarens fér- och efternamn:

XIV  Nationellt/nationella sprak://Fédelsedatum: (dd/mm/ddaa)

VI Nationellt/nationella sprak/Nationalitet:

VIl Nationellt/nationella sprak/

Innehavarens namnteckning:

Xl Nationellt/nationella sprak/Begrénsningar:
Kod
Beskrivning:

X Nationellt/nationella sprak/ (*) Utfdrdandedatum:
(dd/mm/aaaa)

Namnteckning av utfardande flyglakare/(allménpraktiserande lakare)/(medicinsk bedémare):

Xl Nationellt/nationella sprak/Stémpel:

(*) Utfardandedatum &r det datum dé intyget har utfardats och undertecknats.
Easa blankett 147 version 1
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IX Nat. sprak/ Klass 1 kommersiell enpilotsverksamhet med passagerare
Sista giltighetsdag for detta (dd/mm/aaaa)
I certifikat

Klass 1 (dd/mm/aaaa)

Kiass 2 (dd/mm/aaaa)

LAPL (dd/mm/aaaa)

Nat. sprak./undersdkningsdatum: (dd/mm/aaaa)

MED.A.020 Férsémrat hélsotillstand

a) Innehavare av certifikat far inte vid nagot tillfalle utéva de befogenheter certifikatet eller tillhérande behérigheter eller
certifikat berattigar till om denne

1. &r medveten om nagon férsamring av sitt halsotillstand som skulle kunna géra vederbérande oférmdgen att utdva
dessa befogenheter pa ett sakert satt,

2. ttar eller anvander nagot lakemedel, receptbelagt eller receptfritt, som kan inverka negativt pa formagan att pa ett
sakert satt utdéva de befogenheter som certifikatet i fraga berattigar till,

3. genomgar nagon medicinsk, kirurgisk eller annan behandling som sannolikt kan inverka negativt pa flygsékerhe-
ten.

b) Innehavare av certifikat ska ocksa, utan onddigt dréjsmal, soka flygmedicinsk hjalp om vederbérande
1. har genomgatt ett kirurgiskt eller annat invasivt ingrepp,
. har pabdrjat regelbunden anvandning av nagot slags lakemedel,
. har drabbats av allvarligare personskada som medfér oférmaga att arbeta som medlem av flygbesattningen,
. har drabbats av allvarlig sjukdom som medfér oférmaga att arbeta som medlem av flygbeséttningen,
. ar gravid,

. har skrivits in pa sjukhus eller sjukvardsklinik,

i > TN &) BN~ ¢ B b}

. behdver synkorrigerande glas for férsta gangen.




L 100/42

Europeiska unionens officiella tidning 5.4.2012

Tilligg VII till BILAGA VI DEL-ARA

CERTIFIKAT FOR FLYGLAKARE (AME)

Europeiska unionen (*)
Behdrig myndighet

CERTIFIKAT FOR FLYGLAKARE

CERTIFIKATNUMMER/REFERENS:

| enlighet med kommissionens férordning (EU) nr 1178/2011 och med forbehall fér de villkor som anges nedan, certifierar
[den behdriga myndigheten] hédrmed

[FLYGLAKARENS NAMN]
[FLYGLAKARENS ADRESS]

som flyglakare

VILLKOR:

1. Detta certifikat &r begrénsat till det som anges i bilagan till detta certifikat for flyglékare.
2. Detta certifikat kraver att de tillampningsféreskrifter och férfaranden som specificeras i Del-MED &r uppfylida.

3. Detta certifikat ska forbli giltigt under en trearsperiod fram till den [xx/yy/zzzz (**)] under forutsattning att kraven i
Del-MED ar uppfyllda savida det inte har aterlamnats, ersatts, tillfalligt upphévts eller aterkallats.

Utfardandedatum: xx/yy/zzzz Namnteckning: [behérig myndighet]

(*) "Europeiska unionen” utgér for stater som inte & medlemmar i EU.
(**) Datum da certifikatet [oper ut.

Easa Formular 148 utgava 1
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CERTIFIKAT FOR FLYGLAKARE

Bilaga till certifikat for flyglakare nummer:

BEHORIGHET OCH OMFATTNING

[Flyglakarens namn och akademiska titel] har behdrighet att genomféra flygmedicinska undersékningar och bedémningar
for utfardande av medicinska intyg enligt tabellen nedan och att utfarda sadana medicinska intyg for:

LAPL [ja/datum]
Klass 2 [ja/datum]
Klass 1 forlangning/férnyande [ia/datum] / [nej]

Utfardandedatum: xx/yy/zzzz Underskrift: [Behdrig myndighet]
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BILAGA VII

ORGANISATIONSKRAV FOR FLYGBESATTNINGAR
[DEL-ORA]
KAPITEL GEN
ALLMANNA KRAV
AVSNITT 1
Allmént
ORA.GEN.105 Behorig myndighet

a) I denna del ska den behoriga myndighet som utévar tillsyn 6ver

1. organisationer som omfattas av ett certifieringskrav vara

i) for organisationer som har sin huvudsakliga verksamhetsort i en medlemsstat: den myndighet som utses av
denna medlemsstat,

ii) for organisationer som har sin huvudsakliga verksamhetsort i ett tredje land: byréan,

2. utbildningshjdlpmedel for flygtraning och navigationsprocedurer (FSTD) ska vara

i) byrdn for utbildningshjalpmedel for flygtraning och navigationsprocedurer

— som dr beligna utanfor medlemsstaternas territorium, eller

— som dr beldgna inom medlemsstaternas territorium och drivs av organisationer som har sin huvudsakliga
verksamhetsort i ett tredje land,

ii) for utbildningshjdlpmedel for flygtraning och navigationsprocedurer (FSTD) som dr beligna inom medlems-
staternas territorium och drivs av organisationer som har sin huvudsakliga verksamhetsort i en medlemsstat:
den myndighet som har utsetts av den medlemsstat dir den organisation som dr operator har sin huvudsakliga
verksamhetsort, eller byrdn, om detta begirs av den berorda medlemsstaten

b) Om ett FSTD som ér belidgen utanfér medlemsstaternas territorium drivs av en organisation som ar certifierad av en
medlemsstat ska byrdn kvalificera detta FSTD i samordning med den medlemsstat som har certifierat den organisation
som driver detta FSTD.

ORA.GEN.115 Ansokan om ett organisationscertifikat

a) Ansokan om ett organisationscertifikat eller dndring av ett befintligt certifikat ska goras i sddan form och pé sddant
sitt som har faststillts av den behoriga myndigheten, med beaktande av de tillimpliga kraven i forordning (EG) nr
216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter.

b) Sokande till ett forsta certifikat ska forse den behoriga myndigheten med dokumentation som visar hur de ska
uppfylla krav som faststills i férordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter. Denna dokumentation
ska omfatta ett forfarande som beskriver hur dndringar som inte kraver forhandsgodkinnande ska hanteras och
meddelas den behoriga myndigheten.

ORA.GEN.120 Sitt att uppfylla kraven

a) Alternativa sitt att uppfylla kraven i forhdllande till de AMC som har antagits av byran fir anvindas av en organi-
sation for att uppnd Overensstimmelse med forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter.

b) Nar en organisation vill anvinda ett alternativt sitt att uppfylla kraven ska den ge byrén en fullstindig beskrivning av
de alternativa sdtten att uppfylla kraven fore genomférandet. Beskrivningen ska omfatta eventuella dndringar av
manualer eller forfaranden som kan vara relevanta samt en beddémning som visar att forordning (EG) nr 216/2008
och dess tillimpningsforeskrifter 4r uppfyllda.
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Organisationen kan genomfora dessa alternativa sitt att uppfylla kraven, forutsatt att detta har forhandsgodkints av
den behoriga myndigheten och underrittelse har skett enligt ARA.GEN.120 d.

ORA.GEN.125 Godkinnandets villkor och en organisations behorighet

En certifierad organisation ska folja den omfattning och behorighet som faststills i villkoren i det godkdnnande som
bifogas organisationens certifikat.

ORA.GEN.130 Organisatoriska forindringar

a) Varje dndring som paverkar
1. omfattningen for certifikatet eller villkoren for godkdnnande av en organisation, eller
2. ndgon del av organisationens ledningssystem som kravs enligt ORA.GEN.200 a.1 och a.2,
kriver forhandsgodkdnnande av den behodriga myndigheten.

b) For varje dndring som kriver férhandsgodkinnande i enlighet med forordning (EG) nr 216/2008 och dess till-
lampningsforeskrifter, ska organisationen ansoka om och fd ett godkinnande som utfirdats av den behoriga myn-
digheten. Ansokan ska limnas innan ndgon dndring dger rum for att den behoriga myndigheten ska kunna faststilla
fortsatt overensstimmelse med forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter samt vid behov dndra
organisationscertifikatet och dess bifogade villkor fér godkdnnande.

Organisationen ska forse den behoriga myndigheten med all relevant dokumentation.

Andringen fir endast genomforas efter formellt godkinnande av den behoriga myndigheten i enlighet med
ARA.GEN.330.

Organisationen ska bedriva sin verksamhet under de villkor som foreskrivs av den behoriga myndigheten under
sddana dndringar i tillimpliga fall.

¢) Alla dndringar som inte kriver forhandsgodkinnande ska hanteras och meddelas den behoriga myndigheten enligt
definitionen i det forfarande som har godkints av den behoriga myndigheten i enlighet med ARA.GEN.310 c.

ORA.GEN.135 Fortsatt giltighet

a) Organisationens certifikat ska fortsatt vara giltigt forutsatt att

(1) organisationen fortsatter att uppfylla de relevanta kraven i forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpnings-
foreskrifter, med beaktande av bestimmelserna som avser hantering av brister enligt vad som anges under
ORA.GEN.150,

(2) den behoriga myndigheten beviljas tilltrade till organisationen enligt definitionen i ORA.GEN.140 for att faststilla
fortsatt overensstimmelse med de relevanta kraven i forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsfore-
skrifter, och

(3) certifikatet inte har dterlimnats eller aterkallats.
b) Di certifikatet aterkallas eller dterlimnas ska det returneras till den behoriga myndigheten utan drojsmal.
ORA.GEN.140 Tilltride
For att faststilla overensstimmelse med de relevanta kraven i forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpnings-
foreskrifter ska organisationen bevilja tilltrade till alla lokaler, luftfartyg, dokument, register, data, forfaranden eller annat

material som &r relevant for dess verksamhet som omfattas av certifiering, oavsett om de har lagts ut pa entreprenad eller
¢j, till varje person som har auktoriserats av

a) den behoriga myndigheten enligt definitionen i ORA.GEN.105, eller

b) myndigheten som agerar enligt bestimmelserna i ARA.GEN.300 d, ARA.GEN.300 e eller ARO.RAMP.
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ORA.GEN.150 Brister

Efter att ett meddelande om brister tagits emot ska organisationen
a) faststilla grundorsaken till den bristande efterlevnaden,
b) ange en plan for korrigerande atgérder, och

¢) visa att korrigerande dtgirder har vidtagits pa ett for den behoriga myndigheten godtagbart sitt inom en tidsperiod
som har overenskommits med denna myndighet enligt definitionen i ARA.GEN.350 d.

ORA.GEN.155 Omedelbar reaktion pd sikerhetsproblem

Organisationen ska genomfora
a) alla sikerhetsatgarder som foreskrivits av den behoriga myndigheten enligt ARA.GEN.135 ¢, och
b) all relevant obligatorisk sdkerhetsinformation som har utfirdats av byran, inklusive luftvirdighetsdirektiv.

ORA.GEN.160 Rapportering av hindelser

a) Organisationen ska rapportera alla olyckor, allvarliga tillbud och hindelser sdsom de definieras i Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) nr 996/2010 (') och Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/42/EG () till den
behoriga myndigheten samt till varje annan organisation som madste informeras enligt operatorens stat.

b) Utan att det paverkar tillimpningen av punkt a ska organisationen till den behériga myndigheten och den organi-
sation som ansvarar for konstruktionen av luftfartyget rapportera varje tillbud, storning, teknisk defekt, verskridande
av tekniska begrdnsningar, hindelse som skulle kunna tyda pd felaktig, ofullstindig eller tvetydig information i
uppgifter som faststallts i enlighet med Del-21 eller annan onormal omstindighet som har eller kan ha dventyrat
en saker drift av luftfartyget och som inte har resulterat i en olycka eller ett allvarligt tillbud.

¢) Utan att det paverkar tillimpningen av foérordning (EU) nr 996/2010, direktiv 2003/42/EG, kommissionens forord-
ning (EG) nr 1321/2007 (}) och kommissionens férordning (EG) nr 1330/2007 (*) ska de rapporter som avses under
punkterna a och b upprittas i den form och pa det sitt som faststillts av den behoriga myndigheten och innehélla alla
uppgifter om forhéllandet som &r kdnda for organisationen.

d) Rapportering ska ske sd snart som detta ar praktiskt mojligt, men under alla forhallanden inom 72 timmar fran det att
organisationen har konstaterat det forhdllande som rapporten avser, om inte sirskilda omstindigheter forhindrar detta.

e) I forekommande fall ska organisationen utarbeta en uppféljningsrapport for att beskriva vilka tgérder den avser att
vidta for att forhindra liknande hindelser i framtiden, sd snart dessa atgdrder har faststdllts. Denna rapport ska
upprittas i sddan form och pé sddant sitt som har faststéllts av den behoriga myndigheten.

AVSNITT 11
Ledning
ORA.GEN.200 Ledningssystem

a) Organisationen ska uppritta, inféra och uppritthélla ett ledningssystem som omfattar

1. tydliga regler betriffande ansvar och ansvarsskyldighet i hela organisationen, vilket inbegriper att den verksamhets-
ansvarige chefen har ett direkt ansvar for sikerheten,

2. en beskrivning av organisationens Gvergripande filosofi och principer i sikerhetsfragor, den sé kallade sikerhets-
policyn,

3. identifiering av faror for flygsikerheten som organisationens verksamhet medfor, utvirdering av dessa och hante-
ringen av ddrmed forbundna risker, vilket inkluderar att vidta dtgérder for att minska riskerna samt att verifiera att
dessa dtgirder dr dndamalsenliga,

4. teknisk personal som har utbildning och kompetens for att kunna utféra sina uppgifter,
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b)

5. dokumentation for alla nyckelprocesser i ledningssystemet, inklusive en process for att gora personalen medveten
om sitt ansvar och forfarandet for att dndra i denna dokumentation,

6. en funktion for att Gvervaka organisationens uppfyllande av relevanta krav. I &vervakningen av uppfyllandet ska
ingd ett dterkopplingssystem av brister till den verksamhetsansvarige chefen for att garantera ett effektivt genom-
forande av nodvindiga korrigerande &tgdrder, och

7. eventuella ytterligare krav som foreskrivs i relevanta kapitel i denna del eller andra tillimpliga delar.

Ledningssystemet ska vara anpassat till organisationens storlek och verksamhetens karaktir och komplexitet, med
beaktande av faror och dirmed férbundna risker som denna verksamhet medfor.

ORA.GEN.205 Verksamhet som har lagts ut pd entreprenad

a)

Verksamhet som lagts ut pa entreprenad inbegriper all verksamhet som ligger inom omfattningen for organisationens
godkidnnande men som utfors av en annan organisation som antingen sjlv ar certifierad att utfora denna verksamhet
eller ocksd inte dr certifierad men ar verksam inom ramen for den kontrakterade organisationens godkinnande.
Organisationen ska sdkerstdlla att den kontrakterade eller inkopta tjansten eller varan uppfyller tillimpliga krav ndr
nagon del av verksamheten lidggs ut pad entreprenad eller kops in.

Nir den certifierade organisationen i enlighet med denna del ligger ut ndgon del av sin verksamhet pé entreprenad till
en organisation som inte sjilv dr certifierad for att utfora sddan verksamhet, ska den avtalsbundna organisationen
bedriva sin verksamhet inom ramen for den kontrakterade organisationens godkinnande. Den kontrakterade organi-
sationen ska sakerstilla att den behoriga myndigheten fér tilltrade till den avtalsbundna organisationen for att kunna
faststilla om de tillimpliga kraven fortfarande uppfylls.

ORA.GEN.210 Personalkrav

a)

Organisationen ska tillsitta en verksamhetsansvarig chef, som har bemyndigande att se till att allt arbete kan
finansieras och utforas i enlighet med de tillimpliga kraven. Den verksamhetsansvarige chefen ska ansvara for att
uppritta och uppritthalla ett effektivt ledningssystem.

En person eller grupp av personer ska utses av organisationen, med ansvar for att se till att organisationen alltid
uppfyller de tillimpliga kraven. Den personen eller de personerna ska vara direkt ansvariga infor den verksamhets-
ansvarige chefen.

Organisationen ska ha tillrickligt kvalificerad personal for de planerade uppgifter och verksamheter som ska utféras i
enlighet med tillimpliga krav.

Organisationen ska bevara limpliga uppgifter om erfarenhet, kompetens och utbildning for att visa att kraven under
punkt ¢ ovan har uppfyllts.

Organisationen ska se till att all personal kidnner till regler och forfaranden som ir relevanta for att kunna utfora sina
arbetsuppgifter.

ORA.GEN.215 Krav pd anliggningar

Organisationen ska ha anldggningar som gor det mojligt att utfora och leda alla planerade uppgifter och verksamheter i
enlighet med tillimpliga krav.

ORA.GEN.220 Arkiv och registerhantering

a)

b)

9

Organisationen ska uppritta ett system for dokumentation som medger adekvat lagring och fullgod sparbarhet i friga
om all verksamhet som utvecklas, och sdrskilt omfattar alla delar som anges i ORA.GEN.200.

Formatet fér dokumentationen ska anges i organisationens forfaranden.

Dokumentationen ska forvaras pa ett sitt som sdkerstiller skydd mot skada, dndringar och stold.
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KAPITEL ATO
GODKANDA UTBILDNINGSORGANISATIONER (ATO)
AVSNITT 1
Allmént
ORA.ATO.100 Omfattning

I detta kapitel anges de krav som ska uppfyllas av organisationer som tillhandahaller utbildning for flygcertifikat och
tillhérande behorigheter och certifikat.

ORA.ATO.105 Ansékan

a) Sokande till utfirdande av ett certifikat som godkind utbildningsorganisation (ATO) ska forse den behoriga myndig-
heten med

1. foljande information:
i)  Utbildningsorganisationens namn och adress.
ii) Planerat startdatum for verksamheten.

iii) Personuppgifter och kvalifikationer for skolchef (HT), flyginstruktor(er), instruktorer for syntetisk flygtrianing
och teorildrare.

iv) Namn och adress(er) till flygplats(er) och/eller utelandningsplats(er) dar utbildningen kommer att genomforas.

v) En forteckning 6ver de luftfartyg som ska anvindas for utbildningen, inklusive grupp, klass eller typ, regi-
strering, dgare och kategori av luftvardighetsbevis, i tillimpliga fall.

vi) En forteckning over de utbildningshjdlpmedel for flygtrining och navigationsprocedurer (FSTD) som utbild-
ningsorganisationen avser att anvinda, i tillimpliga fall.

vii

Vilken typ av utbildning som utbildningsorganisationen 6nskar tillhandahélla och motsvarande utbildnings-
plan.

2. drift- och utbildningshandboken.

b) Utbildningsorganisationer for flygtestbehorigheter. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna a.1 iv och a.1 v
ska utbildningsorganisationer som tillhandahaller flygtestutbildning endast ange

1. namn och adress(er) till de huvudsakliga flygplats(er) och/eller utelandningsplats(er) dir utbildningen kommer att
genomforas, och

2. en forteckning 6ver de typer eller kategorier av luftfartyg som ska anvindas for flygtestutbildning.

¢) Om det sker en dndring i certifikatet ska sokanden forse den behoriga myndigheten med relevanta delar av den
information och dokumentation som anges i punkt a.

ORA.ATO.110 Personalkrav

a) En skolchef ska utnimnas. Skolchefen ska ha en omfattande erfarenhet som instruktor inom de omriden som ér
relevanta for den utbildning som tillhandahdlls av den godkinda utbildningsorganisationen (ATO) och besitta en god
ledarformaga.

b) Skolchefens ansvarsomrdden omfattar att

1. sdkerstilla att den tillhandahdllna utbildningen Gverensstimmer med Del-FCL samt, nér det giller flygtestutbildning,
att de relevanta kraven i Del-21 och utbildningsplanen har upprittats,

2. sikerstilla en tillfredsstdllande integrering av flygtraning i ett luftfartyg eller ett utbildningshjalpmedel for flyg-
traning och navigationsprocedurer (FSTD) samt teoriundervisning, och

3. overvaka enskilda elevers framsteg.
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¢) Teorildrare ska ha

1. praktisk bakgrund inom luftfart i omrdden som ar relevanta for den utbildning som ges och ha genomgétt en kurs
i undervisningsmetodik, eller

2. tidigare erfarenhet av att ge teoriundervisning och limplig teoretisk bakgrund inom det dmne dir de ska ge
teoriundervisning.

d) FHyginstruktorer och instruktorer for flygtrining i simulator ska inneha de kvalifikationer som krévs i Del-FCL for den
typ av utbildning som de tillhandahaller.

ORA.ATO.120 Arkiv och registerhantering

Foljande dokumentation ska arkiveras under minst tre &r efter avslutad utbildning:

a) Uppgifter om den markutbildning, flygutbildning och traning i simulerad flygning som har tillhandahéllits enskilda
elever.

b) Detaljerade och regelbundna framstegsrapporter fran instruktorer, med bedomningar, samt regelbundna prov i luften
och pd marken for att kontrollera framstegen.

¢) Information om elevcertifikat och tillhérande behorigheter och certifikat, inklusive sista giltighetsdag for medicinska
intyg och behérigheter.

ORA.ATO.125 Utbildningsplan

a) En utbildningsplan ska utarbetas for varje kurstyp som erbjuds.

b) Utbildningsplanen ska uppfylla kraven i Del-FCL samt, nir det giller flygtestutbildning, de relevanta kraven i Del-21.
ORA.ATO.130 Utbildnings- och drifthandboken

a) Den godkinda utbildningsorganisationen (ATO) ska iordningstilla och underhdlla en utbildningshandbok och en

drifthandbok med information och instruktioner som gor det méjligt for personalen att utfora sina uppgifter och
som ger vigledning till eleverna om hur dessa ska uppfylla kurskraven.

b) Den godkinda utbildningsorganisationen (ATO) ska gora informationen i utbildningshandboken, drifthandboken och
organisationens tillstindshandlingar tillginglig for personalen och, dd det ar lampligt, for eleverna.

¢) Nir det giller godkidnda utbildningsorganisationer (ATO) som tillhandahaller flygtestutbildning, ska drifthandboken
uppfylla kraven for drifthandboken for flygtest, som faststdlls i Del-21.

d) Drifthandboken ska faststilla flygtidsbegrinsningar for flyginstruktorer, inklusive hogsta antal flygtimmar, hogsta antal
flygtjansttimmar samt minsta vilotid mellan undervisningsuppgifterna i enlighet med Del-ORO.

ORA.ATO.135 Skolluftfartyg och utbildningshjilpmedel for flygtrining och navigationsprocedurer (FSTD)
a) Den godkinda utbildningsorganisationen (ATO) ska anvinda ett tillrackligt antal skolluftfartyg eller utbildningshjalp-

medel for flygtraning och navigationsprocedurer (FSTD) som dr lampliga for de utbildningskurser som tillhandahélls.

b) Den godkinda utbildningsorganisationen (ATO) far endast tillhandahalla utbildning pd utbildningshjilpmedel for
flygtrining och navigationsprocedurer (FSTD) nir den kan styrka for den behériga myndigheten

1. att FSTD-specifikationerna ar adekvata i forhéllande till relevant utbildningsplan,
2. att de FSTD som anvinds uppfyller de relevanta kraven i Del-FCL,
3. for flygsimulatorer (FFS): att flygsimulatorn motsvarar relevant luftfartygstyp pé ett adekvat sitt, och

4. att den har inrdttat ett system for att overvaka dndringar i FSTD pé ett adekvat sitt och se till att dessa dndringar
inte paverkar utbildningsplanens limplighet.
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¢) Om det luftfartyg som anvinds f6r kompetensprovet dr av en annan typ dn den FFS som anvénds for utbildning i
visuell flygning, fir detta som mest tillgodordknas enligt vad som tilldelas f6r FNPT II (utbildningshjilpmedel for
flygtraning och navigationsprocedurer 1I) for flygplan och FNPT II/III for helikoptrar i relevant flygutbildningsplan.

d) Utbildningsorganisationer som tillhandahaller flygtestsutbildning. Luftfartyg som anvinds for flygtestutbildning ska
vara utrustade pd lampligt sitt med de flygtestsinstrument som krivs med avseende pd utbildningens syfte.

ORA.ATO.140 Flygplatser och utelandningsplatser

Nir den godkinda utbildningsorganisationen (ATO) tillhandahdller flygutbildning pa ett luftfartyg ska den anvinda
flygplatser eller utelandningsplatser som har limpliga forutsittningar och egenskaper for att mojliggora traning pa
relevanta manévrer, med beaktande av den utbildning som tillhandahalls och den kategori och typ av luftfartyg som
anvinds.

ORA.ATO.145 Krav for tilltride till utbildning

a) Den godkinda utbildningsorganisationen (ATO) ska se till att eleverna uppfyller alla krav for tilltrade till utbildning
enligt Del-MED, Del-FCL och i tillimpliga fall enligt de data som faststillts i enlighet med Del-21.

b) Nar det giller godkinda utbildningsorganisationer (ATO) som tillhandahéller flygtestutbildning ska eleverna uppfylla
alla krav for tilltrade till utbildning som faststalls i Del-21.

ORA.ATO.150 Utbildning i tredje land

Nir den godkinda utbildningsorganisationen (ATO) har godkints for att tillhandahalla utbildning for instrumentbeho-
righet i tredje land ska

a) utbildningsplanen omfatta acklimatiseringsflygning i en av medlemsstaterna innan flygtestet for instrumentbehorighet
(IR) genomfors, och

b) IR-flygtestet ska utforas i en av medlemsstaterna.

AVSNITT 11

Ytterligare krav for godkinda utbildningsorganisationer (ATO) som tillhandahdller utbildning fér CPL, MPL och
ATPL och tillhérande behorigheter och certifikat

ORA.ATO.210 Personalkrav

a) Skolchef (HT). Frénsett ndr det giller godkinda utbildningsorganisationer (ATO) som tillhandahéller flygtestutbildning
ska den utndmnda skolchefen ha en omfattande undervisningserfarenhet som instruktor for trafikflygarcertifikat och
tillhorande behorigheter eller certifikat.

b) Flyginstruktorschef (CFI). Den godkdnda utbildningsorganisationen (ATO) som tillhandahéller flygundervisning ska
utndmna en flyginstruktorschef som ska ansvara for overvakningen av instruktorer i flygning och syntetisk flygtraning
samt for standardiseringen av all flygutbildning och syntetisk flygtraning. Flyginstruktorschefen ska inneha hogsta
trafikflygarcertifikat och tillhorande behorigheter som har samband med de flygutbildningskurser som tillhandahélls
och inneha en instruktorsbehorighet for minst en av de utbildningskurser som tillhandahalls.

) Teoriinstruktorschef (CTKI). Den godkinda utbildningsorganisation (ATO) som tillhandahaller teoriundervisning ska
utndmna en teoriinstruktorschef som ska ansvara for ledningen av alla teorilirare och for standardiseringen av all
teoriundervisning. Teoriinstruktorschefen ska ha en omfattande tidigare erfarenhet av att ge teoriundervisning inom de
omrdden som dr relevanta for den utbildning som tillhandahdlls av den godkinda utbildningsorganisationen.

ORA.ATO.225 Utbildningsplan

a) Utbildningsplanen ska inbegripa en analys av flyg- och teoriundervisningen, presenterad antingen veckovis eller
etappvis, en forteckning over standardovningar samt en oversikt 6ver kursinnehéllet.

b) Innchéllet och ordningen i utbildningsplanen ska faststillas i utbildningshandboken.
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ORA.ATO0.230 Utbildnings- och drifthandboken

a) Utbildningshandboken ska ange de standarder, syften och utbildningsmél for varje utbildningsetapp som eleverna ska
uppfylla samt omfatta f6ljande:

— Utbildningsplan.

— Genomgéngar och flyg6vningar.

— Syntetisk flygtraning, i tillimpliga fall.
— Teoriundervisning.

b) Drifthandboken ska ange de standarder, syften och utbildningsmaél for varje utbildningsetapp som eleverna ska upp-
fylla samt omfatta information om allmant, tekniskt, linjer/flygstrickor och personalutbildning.

AVSNITT III
Ytterligare krav for godkinda utbildningsorganisationer (ATO) som tillhandahdller sirskilda typer av utbildning
Kapitel 1
Utbildningskurs pd distans
ORA.ATO.300 Allmint

Den godkinda utbildningsorganisationen (ATO) kan fa godkinnande att tillhandahdlla modulbaserad distansutbildning i
foljande fall:

a) Modulbaserade kurser i teoriundervisning.
b) Kompletterande teoriundervisning som avser klass- eller typbehorighet.
¢) Godkind intrddesutbildning med teorikurser knutna till en forsta typbehorighet pé flermotoriga helikoptrar.

ORA.ATO.305 Klassrumsundervisning

a) Ett moment av varje dmne som ingdr i modulbaserade utbildningskurser pd distans ska genomféras i klassrum.
b) Den tid som forliggs till ett klassrum ska inte vara mindre dn tio procent av kursens totala varaktighet.

¢) Klassrumsutrymmen ska finnas tillgingliga antingen vid den godkinda utbildningsorganisationens (ATO) huvudbygg-
nad eller vid en limplig lokal pd annan plats.

ORA.ATO.310 Instruktérer

Alla instruktorer ska vara val insatta i de krav som stills i distansutbildningen.

Kapitel 2
Godkinnanden f6r typbehorighet utan flygtid (ZFTT)
ORA.ATO.330 Allmint

a) Godkidnnanden for typbehorighet utan flygtid (ZFTT) enligt Del-FCL fir bara ges till godkdnda utbildningsorganisa-
tioner (ATO) som dven har befogenhet att utféra kommersiella lufttransporter eller godkidnda utbildningsorganisatio-
ner (ATO) som har sirskilda avtal med kommersiella lufttrafikforetag.

b) Ett godkdnnande for ZFTT ska endast ges om operatoren har minst 90 dagars operativ erfarenhet av flygplanstypen.

¢) 1 de fall d& ZFTT tillhandahélls av en godkind utbildningsorganisation (ATO) som har ett sirskilt avtal med en
operator giller inte kravet pd 90 dagars operativ erfarenhet om den typbehorighetsinstruktor TRI(A) som ar invol-
verad i de tillkommande extra starterna och landningarna som anges i Del-ORO har operativ erfarenhet av flygplans-

typen.
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ORA.ATO.335 Flygsimulator
a) Den flygsimulator som ar godkidnd for ZFTT ska vara funktionsduglig i enlighet med kriterierna i den godkinda

utbildningsorganisationens ledningssystem.

b) Rorelsesystem och visuellt system i flygsimulatorn ska vara helt funktionsduglig i enlighet med de tillimpliga certi-
fieringsspecifikationerna for utbildningshjdlpmedel for flygtraning och navigationsprocedurer (FSTD) som anges i
ORA.FSTD.205.

Kapitel 3
Utbildning till flerpilotscertifikat (MPL)

ORA.ATO.350 Allmint

Godkannanden att tillhandahalla utbildningskurser for MPL och MPL-instrukt6r far bara ges till godkidnda utbildnings-

organisationer (ATO) som dven har befogenhet att utféra kommersiella lufttransporter eller godkinda utbildningsorga-

nisationer (ATO) som har sirskilda avtal med ett kommersiellt lufttrafikforetag.
Kapitel 4
Flygtestutbildning
ORA.ATO.355 Utbildningsorganisation som tillhandahéller flygtestutbildning

a) Den godkinda utbildningsorganisationen (ATO) som har godkints for att tillhandahélla flygtestutbildning for utfar-
dande av behorigheter for flygtest i kategori 1 eller 2 i enlighet med Del-FCL kan fa sina befogenheter ut6kade till att
dven tillhandahélla utbildning for andra kategorier av flygtest och andra kategorier av flygtestpersonal, under for-
utsattning att

1. relevanta krav i Del-21 uppfylls, och

2. det finns ett sdrskilt avtal mellan ATO och Del-21-organisationen som anstiller, eller avser att anstilla, sidan
personal.

b) Utbildningsdokumentationen ska omfatta skriftliga elevrapporter, enligt vad som krévs i utbildningsplanen, samt i
tillimpliga fall databehandling och analys av registrerade parametrar som ar relevanta for typen av flygtest.
KAPITEL FSTD

KRAV FOR ORGANISATIONER SOM HANDHAR UTBILDNINGSHJALPMEDEL FOR FLYGTRANING OCH
NAVIGATIONSPROCEDURER (FSTD) OCH KVALIFICERING AV FSTD

AVSNITT 1
Krav fir organisationer som dr FSTD-operatirer
ORA.FSTD.100 Allmiint

a) Sokande av ett FSTD-kvalificeringscertifikat ska visa for den behoriga myndigheten att de har inrittat ett lednings-
system i enlighet med ORA.GEN avsnitt II. Dirigenom ska det sikerstillas att sokanden, direkt eller genom avtal, har
kapacitet for att uppritthalla prestanda, funktioner och andra egenskaper som anges i friga om kvalificeringsnivan for
FSTD samt for att kontrollera FSTD-installationen.

b) Om sokanden innehar ett kvalificeringscertifikat som har utfardats i enlighet med denna del, ska FSTD-specifikatio-
nerna anges i

1. villkoren for certifikatet for den godkdnda utbildningsorganisationen, eller
2. i utbildningshandboken f6r innehavare av drifttillstand.

ORAFSTD.105 Uppritthéllande av FSTD-kvalificeringen

a) For att behdlla kvalificeringen for FSTD ska innehavaren av ett FSTD-kvalificeringscertifikat kora alla tester som anges i
grunddokumentet for kvalificeringstest (MQTG) samt funktionsrelaterade och subjektiva tester successivt under en
tolvmanadersperiod.

b) Resultaten ska dateras, markeras som analyserade och bedomda, och bevaras i enlighet med ORA.FSTD.240 for att
visa att FSTD-normerna uppritthalls.

¢) Ett system for konfigurationskontroll ska inridttas for att sikerstilla att maskinvara och programvara i kvalificerade
FSTD fortsitter att vara korrekt.
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ORA.FSTD.110 Modifieringar

a) Innchavaren av ett FSTD-kvalificeringscertifikat ska uppritta och uppritthélla ett system for att identifiera, utvardera
och inforliva alla viktiga modifieringar i de FSTD som den ar operator for, sdrskilt

1. alla luftfartygsmodifieringar som &r avgorande for utbildning, provning och kontroll, oavsett om de genomférs
genom ett luftvirdighetsdirektiv eller ¢j, och

2. varje modifiering av FSTD, inklusive rorelsesystem och visuella system, ndr detta r avgérande for utbildning,
provning och kontroll, som t.ex. i friga om datadndringar.

b) Modifieringar av FSTD-maskinvara och programvara som paverkar manovrering, prestanda och systemdrift eller alla
storre modifieringar i rorelsesystemet eller det visuella systemet ska utvirderas for att faststilla hur detta paverkar de
ursprungliga kriterierna for kvalificering. Organisationen ska utarbeta dndringar for eventuella paverkade validerings-
test. Organisationen ska testa FSTD utifrén de nya kriterierna.

¢) Organisationen ska i forvdg underritta den behoriga myndigheten om eventuella storre dndringar for att faststilla om
de test som utfors ar tillfredsstallande. Den behoriga myndigheten ska avgora om det kravs en sdrskild utvirdering av
FSTD innan den returneras till utbildningen efter modifieringen.

ORA.FSTD.115 Installation

a) Innchavaren av et FSTD-kvalificeringscertifikat ska sakerstalla att
1. FSTD:n ar inrymd i en limplig miljo som ger forutsittningar for en saker och pélitlig drift,

2. alla FSTD-anvindare och all underhallspersonal informeras om FSTD-sdkerheten for att sikerstdlla att de kinner till
all sakerhetsutrustning och alla sikerhetsrutiner i FSTD om det uppstdr en nodsituation, och

3. FSTD och tillhérande installation uppfyller kraven i de lokala bestimmelserna om halsa och sikerhet.

b) Sikerhetsfunktionerna i FSTD, som nodstopp och nddbelysning, ska kontrolleras minst en ging om &ret och resultatet
dokumenteras.

ORAFSTD.120 Ytterligare utrustning

Om ytterligare utrustning har lagts till i FSTD:n, ska denna utrustning bedémas av den behoriga myndigheten for att
sikerstilla att den inte paverkar utbildningskvaliteten negativt, dven om den inte krdvs for kvalificeringen.

AVSNITT 11
Krav for FSTD-kvalificering
ORAFSTD.200 Ansékan om FSTD-kvalificering

a) Ansokan om ett FSTD-kvalificeringscertifikat ska upprittas i sddan form och pé sidant sitt som har faststillts av den
behoriga myndigheten.

1. For syntetiska utbildningshjdlpmedel for grundliggande instrumentflygning (BITD) ska detta utforas av BITD-till-
verkaren.

2. T alla ovriga fall ska detta utforas av organisationen som har for avsikt att handha den FSTD det giller.

b) Sokande till en forsta kvalificering ska forse den behoriga myndigheten med dokumentation som visar hur de ska
uppfylla de krav som faststdlls i denna foérordning. Dokumentationen ska omfatta det forfarande som har upprittats
for att sikerstilla efterlevnad av kraven i ORA.GEN.130 och ORA.FSTD.230.

ORA.FSTD.205 Certifieringsspecifikationer for FSTD

a) [ enlighet med artikel 19 i forordning (EG) nr 216/2008 ska byrdn utfirda certifieringsspecifikationer som en
standardmetod for att pavisa att FSTD uppfyller de grundliggande kraven i bilaga III till forordning (EG) nr 216/2008.

b) Dessa certifieringsspecifikationer ska vara tillrickligt utforliga och specifika for att ange for sokande de villkor enligt
vilka kvalifikationer kommer att utfirdas.
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ORAFSTD.210 Kvalificeringsgrund

a) Kuvalificeringsgrunden for utfirdande av ett FSTD-kvalificeringscertifikat ska omfatta

1. tillimpliga certifieringsspecifikationer som har faststillts av byrdn och som var giltiga pa ansokningsdagen for den

forsta kvalificeringen,

. luftfartygets valideringsdata som har faststillts genom de data som har godkints inom ramen for Del-21, i till-

lampliga fall, och

. eventuella sarskilda villkor som foreskrivs av den behoriga myndigheten om relevanta certifieringsspecifikationer

inte innehaller adekvata eller limpliga normer for FSTD pd grund av att denna FSTD har nya eller andra funktioner
i forhdllande till dem som de tillimpliga certifieringsspecifikationerna bygger pa.

b) Kvalificeringsgrunden ska tillimpas for framtida dterkommande FSTD-kvalificeringar, om den inte omkategoriseras.

ORAFSTD.225 Giltighet

a) Kvalificering for flygsimulatorer (FFS), syntetiska flygutbildningshjalpmedel (flight training device, FTD) eller syntetiska

utbildningshjdlpmedel for flygtrining och navigationsprocedurer (flight and navigation procedures trainer, FNPT) ska
forbli giltigt forutsatt att

1. FSTD:n och den organisation som &r operator fortsitter att uppfylla de tillimpliga kraven,

. den behoriga myndigheten beviljas tilltrade till organisationen enligt definitionen i ORA.GEN.140 for att faststdlla

fortsatt Gverensstimmelse med de relevanta kraven i forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrif-
ter, och

. kvalificeringscertifikatet inte har dterlimnats eller dterkallats.

Den tolvméanadersperiod som anges under ARA.FSTD.120 b.1 fér forlingas med upp till 36 ménader, under f6ljande
omstandigheter:

. FSTD har genomgétt en inledande utvidrdering och minst en dterkommande utvirdering dar det har faststillts att

den uppfyller kraven i kvalificeringsgrunden.

. Innehavaren av ett FSTD-kvalificeringscertifikat har uppvisat tillfredsstillande resultat med godkinda foreskrivna

FSTD-bedomningar under de senaste 36 médnaderna.

. Den behoriga myndigheten genomfor en formell kontroll av organisationens system for overvakning av over-

ensstimmelsen enligt definitionen i ORA.GEN.200 a.6 var tolfte manad.

. En sdrskilt utsedd person frén organisationen med lamplig erfarenhet granskar de regelbundna korningarna av

kvalificeringsguiden for FSTD (QTG) och genomfor relevanta funktionsrelaterade och subjektiva tester var tolfte
ménad for att sedan sinda en rapport om resultaten till den behoriga myndigheten.

En BITD-kvalificering ska forbli giltig forutsatt att den behoriga myndigheten regelbundet genomfér en bedomning av
den tillimpliga kvalificeringsgrunden, i enlighet med ARA.FSTD.120.

d) Om FSTD-kvalificeringscertifikatet dterlimnas eller aterkallas ska det returneras till den behoriga myndigheten.

ORA.FSTD.230 Andringar i den kvalificerade FSTD:n

a) Innehavaren av ett FSTD-kvalificeringscertifikat ska informera den behoriga myndigheten om alla foreslagna dndringar

av FSTD, som
1. storre modifieringar,
2. forflyttning av FSTD:n, och

3. eventuell avaktivering av FSTD:n.

b) Vid en uppgradering av kvalificeringsnivan for FSTD, ska organisationen ansoka till den behoriga myndigheten om en

bedomning av uppgraderingen. Organisationen ska kora alla valideringstest for den begirda kvalificeringsnivan.
Resultat fran tidigare bedomningar far inte anvindas for att validera FSTD-prestanda for den aktuella uppgraderingen.
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Om en FSTD flyttas till en ny plats, ska organisationen informera den behoriga myndigheten om detta innan den
planerade aktiviteten ska dga rum och limna en tidsplan for relaterade hindelser.

Innan FSTD tas i drift pd den nya platsen ska organisationen genomf6ra minst en tredjedel av valideringstesterna samt
funktionsrelaterade och subjektiva test for att sikerstilla att FSTD-prestanda motsvarar den ursprungliga kvalificerings-
normen. En kopia av testdokumentationen ska bevaras tillsammans med FSTD-handlingar for att kunna granskas av
den behoriga myndigheten.

Den behoriga myndigheten far utfora en bedomning av FSTD:n efter forflyttningen. Denna bedomning ska ske i
enlighet med den ursprungliga kvalificeringsgrunden for FSTD:n.

Om en organisation planerar att ta en FSTD ur aktiv drift under lingre perioder, ska den behoriga myndigheten
underrittas om detta och limpliga kontroller faststillas for den period da FSTD:n ar inaktiv.

Tillsammans med den behoriga myndigheten ska organisationen enas om en plan for avaktivering, eventuell lagring
och ateraktivering for att sikerstdlla att FSTD:n kan aterstillas i aktiv drift pd sin ursprungliga kvalificeringsniva.

ORA.FSTD.235 Overlatelse av en FSTD-kvalificering

a)

Om det sker dndringar i friga om den organisation som ar FSTD-operatér, ska den nya organisationen pa forhand
underritta den behoriga myndigheten sa att de kan komma 6verens om en plan for overlatelse av FSTD:n.

Den behoriga myndigheten far utféra en bedomning i enlighet med den ursprungliga kvalificeringsgrunden for
FSTD:n.

Nér FSTD:n inte lingre uppfyller den inledande kvalificeringsgrunden, ska organisationen anséka om ett nytt FSTD-
kvalificeringscertifikat.

ORAFSTD.240 Arkiv och registerhantering

Innehavaren av ett FSTD-kvalificeringscertifikat ska bevara

a)

b)

alla dokument som beskriver och styrker den inledande kvalificeringsgrunden och kvalificeringsnivan for FSTD:n under
FSTD:ns livslingd, och

alla terkommande dokument och rapporter som ror varje FSTD och Gvervakningen av efterlevnaden i minst fem ar.

KAPITEL AeMC
FLYGMEDICINSKA CENTRUM
AVSNITT 1

Allmiint

ORA.AeMC.105 Tillimpningsomride

I detta kapitel faststalls de ytterligare krav som ska uppfyllas av en organisation for att den ska vara kvalificerad for
utfardande av eller fortsatt godkdnnande som flygmedicinskt centrum for att utfirda medicinska intyg, inklusive forsta
utfirdande av medicinska intyg klass 1.

ORA.AeMC.115 Ansokan

Sokande till ett certifikat for flygmedicinskt centrum ska

a)

b)

uppfylla kraven i MED.D.005, och

utover den dokumentation som kravs for godkdnnande av en organisation enligt ORA.GEN.115 redogéra for kliniska
knytningar till eller forbindelser med angivna sjukhus eller medicinska institutioner med syfte att utféra medicinska
specialistundersokningar.
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ORA.AeMC.135 Fortsatt giltighet

Certifikatet for ett flygmedicinskt centrum ska utfardas for en obegrinsad giltighetstid. Det ska forbli giltigt forutsatt att
innehavaren och organisationens flygldkare

a) uppfyller kraven i MED.D.030, och

b) sikerstiller bibehdllen erfarenhetsnivd genom att utfora ett tillrackligt antal medicinska undersokningar for klass 1
vatje ar.

AVSNITT 11
Ledning
ORA.AeMC.200 Ledningssystem

Det flygmedicinska centrumet ska uppritta och uppritthalla ett ledningssystem som omfattar de punkter som behandlas i
ORA.GEN.200 samt dven forfaranden

a) for medicinsk certifiering i enlighet med Del-MED, och
b) for att alltid garantera medicinsk sekretess.

ORA.AeMC.210 Personalkrav

a) Det flygmedicinska centrumet ska

1. ha en flyglikare utsedd till chef for det flygmedicinska centrumet, med behoérighet att utfirda medicinska intyg
klass 1 och tillricklig erfarenhet inom flygmedicin for att utfora sina uppgifter, samt

2. ha tillrickligt antal fullt behoriga flyglakare och annan teknisk personal och experter anstillda.

b) Chefen for det flygmedicinska centrumet ska ansvara for att samordna bedémningen av undersokningsresultat och for
att underteckna utldtanden, intyg och forsta utfirdade medicinska intyg klass 1.

ORA.AeMC.215 Krav pa utrustning

Det flygmedicinska centrumet ska vara utrustat med limplig medicinteknisk utrustning for att utféra de flygmedicinska
undersokningar som krévs for att kunna utova de befogenheter som godkidnnandet omfattar.

ORA.AeMC.220 Arkiv och registerhantering

Utover den dokumentation som kravs i ORA.GEN.220 ska det flygmedicinska centrumet

a) bevara dokumentation med uppgifter om medicinska undersokningar och bedomningar och deras innehéll som har
genomforts for utfirdande, forlingning eller fornyelse av medicinska certifikat och tillhrande resultat i minst tio ar
efter det senaste undersokningsdatumet, och

b) forvara all medicinsk dokumentation pé ett sidant sitt att medicinsk sekretess alltid iakttas.”







PRENUMERATIONSPRISER 2012 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgava pa dvd

22 officiella EU-sprak

1310 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

840 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgdva pa dvd

22 officiella EU-sprak

100 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
dvd med alla de 23 officiella sprakversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributérer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du séka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




	Innehållsförteckning
	Kommissionens förordning (EU) nr 290/2012 av den 30 mars 2012 om ändring av kommissionens förordning (EU) nr 1178/2011 om tekniska krav och administrativa förfaranden avseende flygbesättningar inom den civila luftfarten i enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 216/2008

